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Anotace

VINAROVA, Lucie. Role determinace ve vybranych dilech Thomase Hardyardubice:
Filosoficka fakulta, Univerzita Pardubice, 2009 kBli'ska prace.

Tato bakal#ska prace finasi analyzu dvou romarvrcholného obdobi tvorby viktorianského
spisovatele Thomase Hardyho. Zkoumany jsou romiass z d’Urbervill a Neblahy Juda
Analyza se zagfuje predevsSim na ostleni vyznamu role determinujicich fakliona Zivotni
osudy postav. Determinujicimi faktory jsou psyclubbgického, spoksenského, firodniho

a fatalistického razu.
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Anotation

VINAROVA, Lucie. The Role of Determination in Selected Works of Esordardy
Pardubice: The Faculty of Arts and Philosophy, @msity of Pardubice, 2009. Bachelor

thesis.

This bachelor thesis analyses two late Victoriamet® from the peak of Thomas Hardy's
literary career. The analysed novels @ess of the d’UrbervilleandJude the Obscurerhe
analyses of the works focuse especially on thermhéestic aspects signification to the
characters’ life histories. The deterministic featudescribed are of psychobiological, social,

natural and fatalistic matter.

Keywords
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Abbreviations
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JO — Jude the Obscure
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1. UVOD

Cilem této bakai&ké prace je igdlozit analyzu vybranychétl Thomase Hardyho,
béasnika a prozaika viktorianské doby. K rozborugsmolili dila autorovy vrcholné tvorby,
ato d¢ dila socialg kriticka, romanTess z d'Urbervilt a jeho posledni romaNeblahy
Juda Objasnime dvody, pra& ok¢ dila ve své dob vyvolala skandalni reakcefadach
literarnich kritika i ¢ten&u. Vedle strédného zhodnoceni tématu a kompozice bude v analyze
dél hlavni diraz kladen pedevSim na rozbor aspékteterminujicich jednani hlavnich
protagonist, jak jiz je patrné z nazvu prace. Jsme ve svémlany&®: jednani skute¢
svobodni nebo naSe kroky vede slefeyvpiroda, pudy? Je vSeqaem dano osudem nebo
jen my sami jsme sijci svého nesisti? Na tyto otazky se pokusime analyzou zmyjoh cl
nalézt odpo¥d’.

Prvni ¢ast prace se budenovat osobnosti Thomase Hardyho, pokusime se podat
uceleny obraz Zivota autora rozebiranych roimafi peclivém ¢éteni bychom si pak mohli
vSimnout, Ze jeho Zivot koresponduje v jistych Zolacs Zivotem &kterych jeho literarnich
postav. Zjistime i, kdo a co mu bylo inspiraci. Abgm si utvaili komplexni obraz
o0 autorovi, bude zderpdloZena kapitola shrnujici i jeho dalSi prozaickarbu.

Pred vlastni analyzou &l si vymezime a definujeme zakladni pojmy, jako je
determinismus, determinace, fatalismus aj., ty js@zbytné k pochopeni nasledného rozboru,
jenz s ¢émito pojmy dale pracuije.

JeS¢ nez gistoupime k rozboru, nastinim&m se vyzn&ovalo obdobi viktorianské
Anglie. PovaZzujeme zaitezité alespd striné charakterizovat dobu, v niz Thomas Hardy
tvoril a v nizZ je i zasazerénami rozebiranych roménLépe pak pochopime fakt, groyla
Hardyho dila ve své délspol€nosti povazovana za paiogici.

Hlavni bazi této prace bude tedy $tra analyza obouét zamsiena pedevSim na
rozborinitelid determinujicich jednani postav, které budou sdejoe podegeny o ukazky
z dila. Pro pehlednost bude nejprvaqulozena analyza jednoho dilkess z d’Urberviit,

v dalsi kapitole pak stejnstrukturovany rozbomNeblahého JudyCten& tak bude moci
shodné determinujici motivy jednoduSe vyhodnotitzalad porovnani podkapitoléthto
analyz. Pro fehlednost bude ale nasledovat & kapitola shrnujici podobn#é odliSné

sledované aspekty obotilé poté i obec¥ji pojata za¥recna kapitola.



2. THOMAS HARDY — AUTOR WESSEXSKYCH ROMAN U

Thomas Hardy j€astorazen k nejvyznan#iim anglickym spisovatéin poslednich
desetileti devatenactého stoleti. Hardyho romamdzadovrsuji vyvoj anglického kritického

realismu, spokenska kritika v jeho dilechrerista az ve filosoficky pesimismus.

2.1 Narozeni a rodina

Prozaik a basnik Thomas Hrady se naroddezvna 1840, § a pil mésice po svath
rodi¢, v oblasti Dorset ve vesnici Upper BockhamptonzKii Dorchestru, a to za
dramatickych okolnosti,ipnarozeni totiz nedychal a musel byt ihned oZividmomas Hardy
byl prostého pivodu, vyfistal ve skromnych pognech, byl prvorozenym synem aéhtii
mladSi sourozence, Mary, Henryho a Katherine, jppétoval Wwely sourozenecky cit po cely
swvij Zivot.

Jeho otec, taktéZz Thomas, se Zivil jako menSi padel, byl kamenikem, stavitelem.
Postupg se vypracoval a na patku 70. let jiz zagstnaval osm lidi, jak uvadi Robert
Gittings (1978: 23). Hardy-senior pry ale nebiilip ctizadostivy, viiznych publikacich se
zdiraziuje, Ze k povinnostem a praci ho vedla Zena Jemapigapvatelova matka. Po otci
zdkdil mlady Thomas jak lasku k architekéy tak i k hudb. Vyrazny vztah k hudb se
v rodire Hardya uchovaval po celé generace Hardyové hrali a zpivali v Stinsfordském
farnim kostele fes sto let* (HANDLEY 1990: 7)

Jemima, matka Thomase Hardyho, rodnym jménem Jentitaad, pochéazela
z offesnych chudych poni a od tinacti let se Zivila jako kuchika a sluzka. Jemima byla
| pfes swij puvod popisovana jako Zena plna sily a ctizadostiswédno muze i syna ¢a
ohromny vliv. Jako vasnivétendka podrcovala i Thoma®v vztah K literatiée a byla synovi
velkou inspiratorkou. Od matky Jemimy a h#lyi z otcovy strany Mary slychaval Thomas
piibéhy riznych lidskych osuil a @i své literarni¢innosti pozdji vyuZival tato sebrana
lidova vyprani, tradované payry, znalost mistnich zvyknebo i pisni(INGHAM 2003: 1-
10)

Sestra Jemimy, Maria, se provdala za trtéhllamese Sparkse a sestra Mary za Sevce
Johna Antella. Smito piibuznymi z matiny strany a jejich rodinami se Thomas Hardy,

hlavné v mladi,casto stykal.

! ..Hardys had played and sung the music at Stirgs#®arish Church for over a hundred yeatsiANDLEY
1990: 7)



2.2 Studia a prace

Robert Gittings v biografii uvadi, Ze jiz wyiech letech se Thomas Hardi tirat na
housle. Jak jiz byldeceno, potSeni ze zpivani a hry na hudebni néstrogelitdnaly Thomas
po otci. PatSeni z¢etby knih po matce. Gittings také piSe, Ze Hardg, slov jeho vlastni
matky Jemimygetl jiz ve tech letech.

Prvni Skola, kterou nawdtuje od roku 1848, je vesnickou Skolou v Lower
Bockhamptonu. Hardyho matka pro syna chce ale tke@i vzcElani, a tak od svych deseti
let za&ind Thomas dochazet do Skoly v Dorchestru. Od a8&B8 do roku 1856 se vddva
na Skole zvané akademie, kde se krardkladnich pedmetd od dvanacti let & i lating
a francouzstia

Do Skoly dochazi Thomas Hardy dénpeSky, a tak se vdm i rodi velmi silny
pozitivni vztah k jeho rodnému okoli a kinedé jako takove. Jeho znalost krajeialy vztah
k ptirod je patrny ve vSech jeho romanech. (INGHAM 2003) 2-

Od roku 1956 je mlady Thomas Hardy &eni u Dorchesterského architekta Johna
Hickse, kde se mimo jiné zabyva i restaurovanincigpth kostel. V této dolkd se seznamuje
s absolventem Cambridge Horatiem Moulem, synemidarétery ho podporuje v dalSim
soukromém studiu latiny, neév fectiny a zas¥cuje ho do zakladfilosofie. Horace Moule se
stava nejen jeho vybornyntifelem, ale i radcem v oblasti literarni tvorby.kRd.873 spacha
Horace sebevrazdu, coz na Hardyho¢sdalehne. (INGHAM 2003: 4)

Ve svych 22 letech, v roce 1862, se Thomas Harghup do Londyna, kde Zma
pracovat s architektem Arturem Blomfieldem na resigani a pestavid kosteli a farnosti,
prohlubuje své znalosti tykajici se historickycavetb a architektury a poprvé tu také objevuje
taje nestského Zivota, nav&tuje galerie, divadla a n&stava ani s horlivym samostudiem.
V roce 1870 se ip vykonavani dohledu nad restaurovanim kostela. J@tot v Cornwallu
seznami se svou pagdi manzelku Emmou Lavinii Grifford; vezmou se pgbfizné ¢tyrech
letech znamosti v roce 1874. (INGHAM 2003: 6-7)

Za zminku stoji i fakt, Ze jeStnez potkal Thomas Hardy Emmu, udrZoval podle
Roberta Gittingse (1978: 171) znamost se svouegast Tryphenou Sparks, jiz dal dokonce

snubni prsteh

2 At the same time, the cousins' attachment deepéaeslich an extent that Hardy bought her a ringaiAg
any sequenceof dates is hard to extablish, butattes clear; the story that Hardy at this timeught a ring for
a Dorset girl was handed down through most reliathi@nnels. Tryphena’s own daughter later said tHatdy
actually gave Tryphena the ring... (GITTINGS 1978: 171)

-3-



2.3 Literarni tvorba

Thomas Hardy, jeden z poslednich velkychiedstaviteh kritického realismu
19. stoleti v Anglii, byl nejen vynikajici romangpic, ale i basnik. Poezie byla jeho vasni
a pro rj stala vzdy na prvnim mistAle prestoze psal basmpo cely Zivot, prvni basnicka
shirka mu vysla az kdyZz mu bylo téimSedesat let. iRom nagiklad nejstarSi dochovana
basé, psana blankversem a popisujici jeho rodrmynd byla napsana jeStpied jeho
dvacetinami. Hardyho basse v porovnani s tratiii viktorianskou poezii zdaly vydavaiet
prilis svérazne, experimentujici s rytmem, a tedyifapiné.

Hardymu bylo jasné, Ze, chce-li se stat profesiin@lspisovatelem v débCharlese
Dickenseci George Eliotové, /&l by se @eorientovat na jiny literarni zanr, ktery viktorgke
obdobi preferovalo — roman. Zhruba ve 28 letecly tetbtartoval dlouhou prozaickou drahu,
kterd mu poslézeimesla bohatstvi a slavu. Celkem vydahact romaf a kolemdétyticeti
povidek.

Protoze si Hardy wdomuje, Ze jako profesionalni autor by sé& drzet blizko centra
kulturniho &ni, kde je jednodussi udrzovat kontakty s nakldda&titory ale i jinymi autory,
pobyva tedy v obdobésre po svath s Emmou Grifford pedevsim v Londy& OvSem ne na
dlouho, jelikoz londynske prastdi nedlalo dolde Thomasovu zdravotnimu stavu a po cely
Zivot i v jinych ohledech preferoval venkov. (PA@EO1: 162-167)

V roce 1885 seipsthoval s manzelkou do svého domu Max Gategrmmstaveného
blizko svému rodisti u Orchestru. Jak uvadi Rofttings (1978: 300), nesplynuli vSak se
zdejsimi obyvatefi V Londyrs uZ travili jen méalasasu.

Poté, co se Hardy setkal s nepochopenim a vikgké@arspolénost odsoudila jeho
vrcholnd spoléenskokriticka dila, se rozhodl kafm pIné vénovat své neptSi vasni —
poezii. Milostna vyznani v Hardyho basnich, jeéételrt nebyla uéena jeho Zef) byla vSak
pro Emmu nefijemnou zalezitosti. Az teprve rok po Emmismrti ji Thomas napsal asi

stovku basni.

2.3.1 Hardyho wessexské romany
Pro swij prvni roman,Chu/as a damaThe Poor Man and the LaglyHardy nenasel

nakladatele. Toto dilo zroku 1868, které kritickgoukazovalo na obrovskou,

% ...but they did not mix with his (Dorchester) peapWhen they went visiting, it was to the gentry.
(GITTINGS 1978: 300)



negekonatelnou propast mezi sp@askymi tidami, nikdy nebylo vydano. Hardy si vzal
k srdci rady vydavaté| aby se pro iiS& vyvaroval takovéto ostré socialni satiry, chce-li
obstat u nakladatili viktorianskych¢tendd, a v nasledujicich dilech se tedy vice &ahma
vykresleni pibéhu, sousiedil pozornost fedevsim na zdokonaleni literarni kompozice.

Druhy roman,Zoufalé prostedky (Desperate Remedigsvydal na vlastni naklady
vroce 1871. O rok pozd mu vychazi kratky milostny fbé¢h, Pod listhatym stromem
(Under the Greenwood Trgejenz byl gijat ¢tendi velmi pozitivre. Tyto prvni Hardyho
romany zobrazovaly,stary patriarchalni poéadek anglického venkova vjeho ¢est
neporuené forefi (OLIVERIUSOVA 1988: 180).

V pozdjSich dilech Hardy spojuje tematiku venkova se &acikritikou a zesiluje
tragiku gib¢hu. Rivodne anonyme vychazi v roce 1874 romdbaleko od hldiciho davu
(Far From the Madding Crowyd ktery se mu stal velkym Usghem, a Thomas Hardy se
nasleds zatina wnovat praci spisovatele na piny Uvazek.

V roce 1878 je vydaRodakiv navrat(The Return of the Native) roce 1886tarosta
casterbridgesky (The Mayor of Casterbrifigemezitim ifada menSich proz.

V pozdnich Hardyho romanech se navic objevuje @loproblematika instituce
manzelstvi a milostnych vztaha to gedevsim v romanueséci(The Woodlandejsz roku
1887 a samdejm¢ i v kontroverznim dileTess z d’Urbervilt (Tess of the d’Urbervillgs
z roku 1891 a @tyii roky pozd;ji v dile Neblahy JudgqJude the ObscujeTyto romany jsou
obecrk povazovany za Hardyho nejlepSi dila, ve svéédokSem vzbudily uctendi
i literarnich kritiki negativni ohlas prékvuali svému spoléenskokritickému laghi.

Déj romani a povidek je zasazen do Hardyho rodného krajdezdipadni Anglie,
konkrétre do oblasti Dorsetu, pro niz Hardy il stary nazev Wessex. Nez byly Hardyho
romany vydany kniz& obvykle vychazely nejprve na pokowani v novinaclti ¢asopisech,
a tocasto nejen v Anglii, ale i v Americe.

Sam Thomasiardy sva prozaicka dilasl do & skupin. Toto dleni uvadi nafpklad
The Concise Oxfordictionary of English LiteratureJednou skupinou jsou ,Romantické
piibéhy a fantazie* (Romances and Fantasietiklgdem @l této skupiny nize byt roméan
Par modrych &i neboVrchni truba’. Do dalSi skupiny ,Dmysinych romaa"“ (Novels of
Ingenuity) spadéd ndp roman Zoufalé prostedky NejvyznamgjSi je skupina nazvana
.Romany o charakterech a priedi“ (Novels of Character and Environment), kanfigataw

slavnaTess z d’Urbervill, tragédie gisté Zeny*, nebdeblahy Juda



2.4 Manzelstvi a konec Zivotni drahy

Od druhé poloviny osmdesatych let se Hardyho mah#elpotykalo s velkymi
problémy. Podle rodinnych itel bylo gi¢inou jejich manZelské krize i@devsim
zduraziiovani odliSného spatenského fivodu, Emmacasto manZzelovi fgdhazovala jeho
puvod, niZSi socialni postaveni. Emma pochazela@sjte msstacké rodiny, jeji rodie byli
Z Bristolu. Otec se staral o provoz Skoly, Emmiretka, za svobodna Emma Farmanyifzat
do staré uznavané bristolské rodiny, j€jgnové byli gedevSim usgEnymi obchodniky, jeji
vlastni otec pakdetnim.

Na vine Emminy nespokojenosti v manzelském svazku s Themdsardym stala pry
i jeji nevydd&ena snaha po dosazeni literarnihoédbp. Thomas navic nijak netajiligwobdiv
k jinym Zenam, spol@ou korespondenci@tné schzky.

V roce 1893 se ndjklad Hardy seznamil s Florence Henniker, autorkmvidek
a v té dob jiz i tii roman, do niz se zamiloval, psal ji stale a&jSi dopisy, ale Florence
0 jiny nez patelsky vztah nejevila zajem. Jejickafelstvi ovSem itrvalo az do Florenciny
smrti v roce 1923.

Emma v manzelstvi t§a, zmitala ji Zarlivost a nevraZivostilpuznych z Thomasovy
strany, trapila ji ale nagklad i jeho dila. Jiz jeho romany ji Sokovaly, oafpak poezie, v niz
Thomas odkryva sy zaslepeny obdiv k jinym Zenam. S Emmou se takazodcizili a Zili
odcklenymi Zivoty pod spokaou stechou. V roce 1912 Emma umira.

O dva roky pozdi se Hardy Zeni s o0 mnoho let mladsi Florence #imiligdale, jez
byla jiz po dlouha |éta pileou a spolénici nejen jemu, alerte i jeho Zea.

Thomas Hardy byl jiz na sklonku Zivota uznavanynostéavovanym autorem, coZz
potvrzuje i fakt, Ze mu k jeho osmdesatym narozamirposlal blaha@ni sam kral 3i V.

i britsky premiér. Mezi nav&tniky Hardyho domu Max Gate it napriklad T. E.
Lawrence, E. M. Forster, John Galsworthy, G. B.vi6tiavelSsky princ.

Thomas Hardy zeisl 1. ledna 1928 a jeho p@hb se stal narodni udalosti, konal se ve
Westminster Abbey. Spisovatelovo srdce bylo zakopgdaostatkm jeho prvni Zeny Emmy
v Stinsfordu. (INGHAM 2003: 19 — 31)



3. METODOLOGIE

Nez gistoupime k vlastnimu zkoumanéldje dobré si ujasnit, jak jefptakovémto
zkoumani text mozné postupovat.iPvybéru metod nahlizeni na text zaleziegevsSim
natom, co fesrt od daného textucekavame, co chceme v textu nalézt, ifjmgct jake
skut&nosti chceme dokazat. V této kapitole pojmenujeméefinujeme zakladni zvolné
metody a podavame k nim jen stné obecné vyssleni.

3.1 Analyza

Jak uvadiCesky etymologicky slovn{R001: 53), termiranalyzd pochazi #estiny,
¢eskym ekvivalentem k tomuto vyrazu je slovo rozbor.

Cilem analyzy dila je rozloZit text na element&asti, a tak ufit a pojmenovat
podstatné mysSlenky a literarni jevy, ale i nalédile jisté zakonitosti.

Tato prace bude analyzovat dva Hardyho romany. duae pokusime &it hlavni
témata, stréné nastinit kompozici afedevsim uvedeme konkrétniildady scén, v nichz se
ve zkoumanych romanech daji vysledovat faktory rd@teujici hlavni protagonisty. Tvrzeni
samozejm¢ podepeme citacemi z dila. Citaci pouzijeme ifleg@staveni ukazek poetického

jazyka v dilech, tedy uziti trop a figur.

3.2 Komparace

Jednodusereteno je komparaCetechnika, kterd umditije nalézt a vyzdvihnout
podobnostti odliSnosti text, casti texi ¢i jeva v textech jejich vzajemnym porovnanim.

Obvykle se srovnavaji dildiznych autoi téZe doby a téhoz literarniho &m. Je ale
také mozné srovnavat diléznych snéri a epoch, timto Zisobem se vyrazji zdarazni
rozdily snéra a uki se jejich typické znaky. Porovnavaji se ale adé@hoz autora v daném
casovém roz§ti — z takového srovnani je mozno posoudit phbii v tvorbé néjaky
mysSlenkovy a turci posun nebo doSlo-li k padkuit¢i ¢innosti.

V ramci této prace budeme hledat podobné deterfuintipitele ve dvou dilech téze
etapy autorovy tvorby. Komparaci budou nastedhrnuty zéakladni podobnosti, ggpad

odliSnosti determinujicich faktbiv obou sledovanych romanech.

* analyza zeckéhaanalysis— rozbor, odanalyo— rozliuji
® komparace z latinskétmnmparatio— srovnani, odomparare— srovnavat
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3.3 Interpretace

Definice terminu interpretace\zelkého sociologického slovnikiQ96: 445) uvadi, Ze
interpretace jetechnika analyzy dokumeitsneiujici k uspdadani a odhalovani latentni
informace v pisemnych materidlech dgejejSiho druhd.

Cesky etymologicky slovnik2001: 240) slovo interpretovatvyswtiuje pojmy
vykladat, podavat (uthecké dilo).

Jako interpretace dila ihe byt chapan uz samotnyeplad dila. Co feklad, to
interpretace. | proto je vhodné pracovat s dilyejich origindlnim jazyce, pdfpac
porovnavat peklad s originalnim textem.i€loZzeny text se liSi jak po stylistické, tak po
lexikalni strance. Pro ilustraci, anglicky psarkéavma dané gadi slov, ¥ta véeském jazyce
muze toto peadi poruSit a tim Zdaznit rektery tny ¢len ¢i slovo. Déle, vlastni obsah
anglickych slov je #tSinou vagejsi nez v pipac ¢eskych vyrai, ¢eské lexémy jsou
vyznamo¥ mnohem hut&Si. Nemlug o tom, Ze viznych kulturach mize téze slovo
referovat k jinym sémantickym skudteostem.

Zpusob vykladwi pochopeni dila i jednotlivych bédlila zavisi na mnoha faktorech.
Dilo by jinak interpretovatadovyctend nezli literarni kritik. Otdzkou pro teoretikyigtava,
zda je k interpretaci dila nutné znat osobnostrautione. Dilezité @i vykladu dila je i to,
jaké ma interpret znalosti a celkovy vSeobecighfed, vnima-li intertextové souvislosti,
rozumi-li symbohm atd.

Vyslednou interpretaci textu de ovlivnit i znalost dobového kontextu, rémo
znalost historické doby vzniku dila¢i doba sama, v niz je text interpretovan. Intequet
textu v dok vydani se mize liSit od interpretace téhoz textu o0 mnoho letddp.

Otazkou #stava, ktera interpretace je ,spravna“ a da-li sergvnou” wibec réjaka
nazvat. Diskutabilni také je, zda je @b moZnych interpretaci neomezeny. Existuji dva
extrémni ndzory, jeden tvrdi, Ze texty maji objakitipovahu a interpretace ma tedy za kol ji
odkryt a pojmenovat. Druhy protikladny nazotegpoklada, Zze kazdy text ke byt
interpretovan nekoaym mnozstvim z@sohi. Ve svém dileMeze interpretacdJmberto
Eco vyslovuje kritiku &chto dvou pistupi a snazi se dokazat, Ze neexistuje jediny spravny
vyklad, ale ani nekord®@é mnozstvi vyklall Tvrdi, Ze jsou dany jisté meze interpretace, a to

historicky a tim, kdo dany text interpretuje.

®interpretovat z latinskéhiaterpretari od interpres— zprostedkovatel, vykladg tlumaznik
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4. DEFINICE KLI COVYCH POJM U

4.1 Determinismus

Psychologicky slovnikermin determinismds definuje jako teorii ¢ objektivni
zakonitosti, kauzalni podmimosti vseho ¢hi“. (HARTL 2000: 109)

Hartliv Psychologicky slovnikdale rozliSuje determinismus biologicky, geneticky
a psychologicky. Biologicky determinismus,jgazor, Ze veskeré lidské jednani a mysleni je
zpisobeno biologickymi faktory @mi také nize byt pld vysvtleno®. (HARTL 2000: 109)
Geneticky determinismus lidské jednani povazuje wgsledek zddénych faktof
a psychologicky determinismus se snazi obhajit ndmoveskeré uvazovani aseit a jednani
mé& svou picinu. Filosoficky slovnik(BLECHA 1998: 86) vymezuje dale i determinismus
kulturni. Podle kulturniho determinismus jsou vegkehovani, kulturni a spalenské role,
vzorce a hodnoty pouze vysledkem vychovy &Sich vlivi.

Determinac®je pak jakousi ideovou osou determinismu. (GEISTQ 41)

4.1.1 Anticka filosofie a p&éatky determinismu

Determinismus je mySlenkovy s$m ktery se objevuje jiz v antice, ¥guisokratovské
filozofii. Determinismus byl totiz jednim ze zaklddh postulat klasického atomismu.
Zakladatelenteckého atomismu byl Leukippos, o jeho zévofilosofii se vSak zachoval jen
velmi maly zlomek informaci. Za nejvyznagj$iho gedstavitele klasického atomismu je tak
povazovdn Démokritos z Abdéry. Tentegpokladal existenci nekofregho mnoZzZstvi
nectlitelnych ¢asteek, jimiz je vSe tveéeno, jez jsou v neustalém pohybu a ve svych drahach
jsou gisrg determinovany. Pohyldastic je pitom podle jeho nazoru #pobovan jejich
vzajemnymi narazy. Tytdaste&ky, pohybujici se v prazdném prostoru, nazval atomy

Démokritovo @eni gedpoklada, ZevSe, minulé, pitomné i budouci, je nugruréeno
zcela od pdatku, od ¥cnosti“. (TRETERA 2002: 65)

Na atomisty navazal o stoleti p&pdEpikuros, jenZz tento iisny mechanicky
determinismus doplnil o prvek ndhody. Pohyb atamezil pouze na pad a tvrdil, Ze atomy
se mohou bez jakékoli ¥$i priciny ze své drahyéasténé vychylit. Timto vychylenim od
svislého padu vlastnzrusil koncepci pedukené nevyhnutelnostiégh a jeho filosofie timto

tvrzenim gipousti i moznost svobodnéle.

" determinismus z latinskéhteterminare- ohrankovat, utovat, odde- aterminare— omezovat, katit
8 determinace z latleterminatio- vymezeni, hranice, konedigsné a zavazné vymezenidni) viech aktivit,
projev, funkci, vyvoje atp.



4.2 Determinace

Zakladnim fenoménem determinismu je, jak jiz bylgses zmigno, determinace.
ZjednoduSe& je mozno tento pojem vystlit jako kauzalni vztah mezi &ujicim
a ugovanym.

4.2.1 Biologicka determinace jedince

Clovek je predevsim Zivym organismem, jeho prozivani a chotédy Gzce souvisi
s biologickymi procesy. Biologické procesy a vlasth ovliviwuji procesy a vlastnosti
psychické. Biologicka determinace jedince se puggyak specifickoudesnou stavbou, tak
¢innosti nervové soustavy.

Vrozené uspiadani organismu t¥d jednak evolané preformované programy
chovani, coz je systém vrozenych reflex instinkfi, a samoiejmeé i deédi¢nost, tedy geny.
Jinymi slovy, prozZivani a jednani zavisi na anatbyth a fyziologickych vlastnostech
organismu.

Ze psychické vlastnosti zavisi na biologickych digpich tvrdil jiz Hippokrates.
Na zaklad pomeéru télesnych 8av v €le rozliSil ¢tyfi druhy temperamentu. Jedince
s prevahou krve ozrid jako sangvinika, jedince si@vahou hlenu jako flegmatika, Zlpodle
n¢j prevaZzuje u cholerika &rna zl¢ u melancholika. | kdyZ je tato teorie jizgkonana, je
potvrzeno, Ze temperamentove vlastnosti jsou skétdo zn@&né miry utovany vlastnostmi
télesnymi — vlastnosti nervové soustavy, neurotratestnitj. chemickych latek slouzicich
k prenosu vzruchuii hormon.

Cloveka ovliviiuje ale i mnoho jinyckinitelt biologické povahy a e to byt teba
i momentalni &lesny stav, tj. Gnava, stresldsny st ¢i télesné defekty aipdevsim zakladni
biologické poteby.

Dalsim gikladem biologické podmémosti jedince je ndjfklad teorie Ernesta
Kretschmerd ktera dokazuje souvislost temperamentu se stawdap nebo teorie Hanse
Jurgena Eysencka, ktery zkoumal, jakymisgbem ovliviuji jedince faktory extraverze
a introverze.

VSechny tyto namatkou uvedené&iktady predstavuji biologické determinanty
lidského jednani.

® Kretschmer rozlisilif zakladni &lesné typy: pyknik, astenik (leptosom) a atletiing piitadil odpovidajici
temperamentové vlastnosti. Pyknik je cyklotymnptdesom schizoidni a atletik viskozni.

-10 -



4.2.2 Sociokulturni determinace jedince

Prvotni vliv kultury zprosedkovava jedinci jeho rodina, v niz ¢h@d proces
socializace, tedy proces socialnih@eni. Clovék ziskava prvni socialni zkuenosti,
seznamuje se se systémem sfmiekych roli a & se @ekadvanym zfisobhim chovani.
Jedinci se v&puji kulturni vzorce, coz jsou vlastpnormy chovani, ale i mysleni a éiti,
normy, které vystupuiji jako tradice, zvyklosti, pnduravy, zakony a tabu{NAKONECNY
1995: 28)

Spolenost a kultura formuje hodnotovy systém osobnaticelko¥ i zpisob Zivota.
Kazda spolénost ma odliSny pohled na sptéasky slusSnéi prijatelné chovani, ma takeé jiny
Zelricek hodnot, jind mravni pravidla i pravni zakony. ltkitni odliSnosti a tedy i jina
ocekavani zavaznych #pohi chovani jsou nejetelrgji pozorovatelné jejich porovnanim
uriznych narod. Sociokulturni odliSnosti totiz UGzce souvisi syan prirodnimi
podminkami, historickym vyvojem, socialnimi zkuSetoi lidi, ale i s pisluSnosti
k ur¢itému druhu ndbozZenstvi atd.

Kultura neni nic statického, také seimh a vyviji. Vztahc¢lovéka a kultury méa
interakeni povahu, a proto se i kultura téhoz narédspole&enské skupiny nutnpromenuje
v ¢ase. Protoze Anglie 19. stoleti¢hm jiné pedstavy o moralce, jinérgdsudky a tabu,
avnimala spotenské role odlisSnym Z#gobem nez kujkladu sodasna anglicka
spole&nost, i vychova té doby jedince vedla k uctivdaste€né jinych hodnot a Zivotnich
zasad nez jaké jsou preferovany dnes. Jednanilemygli je vzdy do jisté miry formovano

prostedim, v gmz vyristaji a Ziji.

4.2.3 Vliv genderového zéazeni na jednani jedince

Sociologickym terminem gender je mySlena sociatmiskrukce pohlavi. Gender tedy
neni mozno chéapat jen jako biologickécemi pohlavi.,Zenskd a muzska identita je
subjektivni ¥domi si sebe sama jako Zzeny nebo muZe — subjegbeiti femini(ni)ty nebo
maskulinity.* (VALDROVA 2006: 7) Genderova identita proto nemusir korespondovat
s biologickym pohlavnim jedince.

Genderova identita se ut¥av uritétm kulturnim kontextu. aSe pohlavni role
a pohlavni identita, zfsob, jak sami sebe chapeme a vnimamedtvgjgou do znéné miry
ovlivneny sociale.* (FAFEJTA 2004: 23)Genderové weni v dané spoémosti zavisi na
spole&ensky uznavanych normach, a tudiz také pod|érinam.
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RozliSeni genderové identity je historicky silmakdaentnym fenoménem, jelikoz uz
od pradavna souviselo &iqwzenou dlbou prace. Od Zeny, jeZ byla vzdy povaZzovana za
slabSi¢lanek vztahu, secekavalo, Zze se postara o domacnost, byla na nekiagovinnost
vychovy cti atd., muz mil za ukol rodinu zajistit po hmotné strance. TepaZ dvacatée
stoleti n&éni pohled na &které tyto tradini genderové role, valn&téina z nich je spojena
s pokusy Zzen o emancipaci. N&mh se ale samégjmé pouze pohled na Zenské genderové
role, dikazem toho je, Ze n#&jglad muz na matské dovolené uz v dnesni dobeni Zadnou
piekvapujici vyjimkou.

Ke konkrétnimu pohlavi jedince se stale pojitér kulturni i socialni stereotypy
a aiekdvani. Tato gekdvani jsou jina pro muzsky a jind pro Zensky gendenapiujeme-li
tato aekavani okoli a neplnime-li povinnosti stim spéjerpak nase chovani neni
povazovano za ,normalni*.

Kazdy jedinec je uz od narozeni vychovavan v jedganderu, a to kil muzském
nebo Zenském. Hned po narozeni jedince je m&pogana jeho genderova rolegkdy
zanerng, jindy nevdon®. Proto napiklad divky charakterizuje agova barva, hra
s panenkami, ale oblékat chlapce ddové bychom povaZzovalifipejmenSim za zvilastni.
Oblékneme-li chlapce daizové, jeho pohlavi to nezmi, ale jeho genderovou roli ano,
chova se totiZ v této situaci dle norem Zenskéhlgel. Jeieba zdraznit, Ze ve skut@osti
jde tedy jen o soubor sociéltvorenych genderovychéekavani, jejichz fekratovani neni
spole&nosti gjimano. Rekra&ovanim své genderové role dochazi k naruSovani hdané
socialnihotadu a tak se jedinec stava jakymsi pddm naruSitelem spatenskych
zvyklosti.

.Kazdy z nas se rodi do/edem dané socialni reality a v ni zaujima jijppavené
misto. Je nam dana genderova role — muzska nelst&eaniz by se nas kdokoliv ptal, jestli
jsme s ni spokojeni(FAFEJTA 2004: 31)

Tak vznik4 i pedpojaté posuzovani osob daného pohlavi, tedyézapoléenské

piedsudky o tom, co znamena byt spravnou z€nspravnym muzem.

4.2.4 Determinace pirodnim a Zivotnim prostiredim

Tato problematika je jizcasté&né nastigkna v gedminulé kapitole, jeitba ale
zdaraznit, Ze jak firodni prostedi, tak Zivotni progedi se neustale vyviji. JinouildzZitost
musime tedy fikladat vlivu girodniho a Zivotniho prosdi poloviny devatenactého stoleti

nez v sodasné moderni déb
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Podstatnou roli v Ziveétkazdéhailoveka (ale i spolénostici naroda) hraji geografické
znaky jeho psobis€. Geografické podminky, jakoreba podnebiclenitost zemského
povrchu, nerostné bohatstvi, vyskyt flory a faurey daném uUzemi, aj. To vSeuke mit
rozhodujici Ulohu v Zivétjedince. Pro zkonkré#ni predloZzime jedentjklad za vSechny: je-
li jedinec nucen Zivit se svépomoci jako zekec, je tedy zavisly na kazdami Urodt
a jestlize zhorsujici se vlastnostidy a nedostatek srazek dlouhodotegeji jeho snaham,
muze ho dana situace dohnat k zasadnimu zivotnimkuki® to bd’ ke zneén¢ zangstnani
anebo ke zrm¢ bydlis€. Nemluw samozejmé¢ o moznosti, kdy k takovéto situackigpeji
i dalSi vlivy, jako je teba labilita povahy jedince. Pak by cela existdntiarize mohla
vyustit feba sebevrazdou.

Clovek devatenactého stoletighjen malo moznosti postavit s&qod; prirodni cykly
(a jiz ro¢ni proneny, ¢i tieba jen nahlé zémy paiasi) ¢casténé ovladaly i sndrovani
lidského Zivota a da ggci, Zze utovaly aktivity ¢lovéka. Jako fiklad Ize uvést, Ze oligjny
¢lovek devatenacteho stoleti byl stéle geBtykly, ne-li gfimo nuceny, cestovatgky. Mel-li
se kupikladu dostavit na smluvené mistdag, zaviselo i na tom, zda tomialy prirodni
podminky. To, Ze neéh moznost zpozZehi ovlivnit, ¢i 0 ném as informovat, to je uz otazka
moznosti Zivotniho prosdi — pravidelné Zelezmii spojeci telefon, to vSe je az vymozZenosti
pozc&jSi doby. Takovato situace mohlaispbit nedorozugmi a mit i fatélni dsledky na
dalSi osudy aktér

Ani vliv Zivotniho prostedi neni tedy zanedbatelny a jak piztbzebereme, v dab
Zivota Hardyho hrdih nebylo jednoduché Zivotni presti zn€nit. Pochézel-li cloveék
nagiklad z vesnice, nebyloibec snadnéifvyknout Zivotu nésta,ci vibec se v &m uchytit.
O to €ZSi byla moznost pohybu do vysSi sgeleské tidy. Hardyho romany zobrazuji i dobu
pronikani kapitalistickych vzt@hdo Zivota venkova aasté&né i vliv probihajici pimyslové
revoluce. To vSe se na Zivotech hfdmusi nutg projevit.

Tyto aspekty je tedy nutné vnimat v souvislostebiis®rickym kontextem, v dnesni
doke by se jiz o determinacitfodnim a Zivotnim progdim nedalo hovi v takové mie,
mame-li na mysli vysfié zeng, vyjimkou by byly napiklad zeng tietiho s¥ta.
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4.3 Fatalismus

Termin fatalismu® bychom mohli vysstlit jako pocit i nazor, Zze vdechny udalosti
jsou gedem uteny osudert, nefastji chapano boZstvem. Vztah k budoucnosti by pak
mohl byt v jistém smyslu tedy povazovan za celkéosiejny, jelikoZz neni mozné jej nijak
ovlivnit. Tento vyklad je Bzny, ale ne spravny. Vira v osud nesmi byt chapaka
zbavovani se zodpégnosti.

Ve filosofickém slovniku je heslo fatalismus vydeno nasledowvh ,ve filosofii déjin
nazor, dle gz vSechny udalosti (nejen ve spolesti, ale i v pirodé) jsou nut@ predurieny
osudem a této/pdurcenosti nejde vzdorovat(BLECHA 1998: 118)

Fatalismus je tedy mozno chapat jako krajni forratedminismu.

4.3.1 Theologicky fatalismus

Theologicky fatalismus tvrdi, Ze nas osud jeéplnrukou Boha, Ze & predukil
jedny k zahub, jiné k vykoupeni. Ke spase je vSategutena mnohem mensi skupina lidi
nez k zahu& Vykoupeni je tedy pkh zalezitosti bozi mocki milosti, ne ¢lovéka. Teprve
spasenim¢lovek opdtovré nabyva svobodnéule, kterou ztratil prvotnim itichem. Tuto
nauku o predestinaci vyslovil wévrtéem stoleti svaty Augustin. Hybatelem této kquse
neni jen nedprosn&eatézeni Ficin a nasledi ¢i n¢jaka @irodni nutnost, hybatelem je zde

boZi prozetelnost.

4.3.2 Vira v osud — fenomén stary jako lidstvo sanfo

JiZz od pe@atka veéka projevovali lidé dctu firodk a vibec tomugemu nerozurli a co
pro ré bylo cizi a nepochopitelné. De facto ze strachurselily nizné druhy nabozenstvi.
Aby si lidé girodni a nebo bozské sily naklonili, modlili seimalnimi zpisoby olgtovali
bozstwim. Obec® se totiz ¥filo, Ze pra¥¢ bohové a jiné transcendentni sily rozhodovali
o lidskych osudech.

V osud ¢fili také nagfiklad stoikové, jejichz filosofie svobody radilaosudem se
smiit. Dle stoiki v3etidi osud, vie se odehrava pod dohledem bozskéepetmosti.Clovek
je ale svoboden, a to ve svéiiispupu, proto stoikoveé tvrdi, Ze nejrozujsi je osud fijmout
a smfit se s nim. Pravdiky tomuto postoji k Zivotu se vZilo souslovigitky klid“.

19 Fatalismus z latinskéHatalis — uteny osudentatalis od fatum— osudfatumpak odfari — mluvit.
1 Osud je,to, co je nutné, nezbytné, nedprosné — nevyhnéitdia, co se ,musi stat', pMadz je to ,psano ve
hvezdach', tzn. v mytickém Kdysi a Kdesi bylo o nakodnuto. “(BALABAN 1993: 20)
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Jak uvadi Tretera (2002: 112) stoicka filosofie taad krajg deterministickou
koncepci,v écného navratu: vSe z obipovstalo a vSe se nakonec vdberati.”

Jako civilizaci s hluboko zakenénou virou v osud bychom mohli zminit régad
staré germanské narody. Starogermanské kmeny dekontSovaly ti principy osudu: Urd,
Verdandi a Skuld. (KALWEIT 2003: 40)

4.3.3 Filosofie Arthura Schopenhauera

Némecky filosof 19. stoleti Artur Schopenhauerjegstavitel voluntaristické
a iracionalistické filosofie, odmital idejegjthného pokroku a hlasal hluboky pesimismus.
VSechny jeho podstatné myslenky jsou obsaZzenyevRist jako vile a pedstavaz roku
1819, ostatni Schopenhauerova dila tyto myslenkyqgeviji a dopiuji. (SCHOPENHAUER
1998: 421)

Podle Schopenhauerad®veék nesvobodny, jeho mySleni i jednéni je ovliadaepssl
pusobici iracionalni &i. Jedinec,neni vili jako wc o sold, nybrz jen projevemiile, a jako
takova je jiz determinovana a zformovana jako jetou o divodu.” (SCHOPENHAUER
1998: 103)

.V 780 Zivota je nejsilgjSim projevem #le k Zivotu rozmnoZovaci pud(STORIG
2000: 387) Jedinec je jen nastrojem druhu. RozmvarZigoud je jakousi pastiipody, nuti
jedince zachovat rod, plodi se dalSi trpici sng kterd budou @p vedena slepou¥i.
Jedinec se maénzene za uspokojovanim svych Zadosti ovladanygbosleali. Z kazdé
uspokojené Zzadosti ihned roste now@ovék se neustdle nesmysinzene za jejich
uspokojovanim. Lidsky wdl je tedy tragicky a absurdni, ésti je jen prchavou iluzi,
chvilkovou nepitomnosti bolesti,Zmitani pudy a tuzbami, nikdy nenalezneme trvasts
a klid.“ (STORIG 2000: 389)

Podle Schopenhauera je tedgtskrutym, nepatelskym a Spatnym mistem a jakykoli
projev nasi ule zmenit tuto skuténost jen zvySi miru naSeho utrpeni. V Schopenhatero
koncepci je utrpeni pravou hodnotou Zivaism vic a jasgji ¢lovék poznava, tim sikjsi je
jeho utrpeni. Realitou Zivota je bole€lovék mize zamezit zvySovani miry utrpeni tim, ze
bude redukovat projevy své viastriile’ na minimum. Progtdkem k zarnému pekonavani
vile je askeze. ifoda a v jejim ramci samilovek vytvai ,individualizované zvegjSeni
temné, nerozumné, bexddné, bezcilné prale, hlubinného Zivotniho puzeni.”
(SCHOPENHAUER 1998: 422)
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5. VIKTORIANSKA ANGLIE

5.1 Vymezeni doby

Kralovna Viktorie, panujici v rozmezi let 1837 B201, se stdva symbolem stability
amoci, jeji vlada je dobou rozmachu britského ingéAnglie ziskava pozici stove
velmoci, rozSiuje své kolonialni panstvi a prochazi ohromnym ekaiskym i politickym
rozkwtem. Zahranini politika Anglie se soustdi gedevsim na kolonialni expanzi, kolonie
jsou pro Anglii jak zdrojem surovin a novych pran@h gilezitosti, tak odbyti&m vyrobk.
NejvyznamujSi kolonii je v té dob Indie, jiZz se v roce 1876 stava Viktorie ¢sanou.

Viktorianska éra je i dobou doznivani prvniupryslové revoluce a zaroivenastupu
druhé ptimyslové revoluce¢asto nazyvané jako technickeéelecka revoluce. Rozvijejici se
kapitalismus s sebouripasi zmény ve spoléenském Zzivat. Industrialni revoluce prohlubuje
rozdily mezi spoléenskymi vrstvami. Typicka pro toto obdobi je migrgaracovni sily do
meést. Velkou udlohu sehrava ndwznikla clnicka fida, jsou zakladany odborové svazy
a postupa probiha i gkolik volebnich reforem.

Druha polovina devatenactého stoléihpSi také nesgetné mnozstvi novych objév
a vynales, s nimiz jsou i neodvragnspojena jména jejich tvci. Jen pro ilustraci, Km
nejznangjSim pati nagiklad Thomas Alva Edison, ktery se proslavi sestawezarovky
nebo Alexander G. Bell, jenz seétiy predstavuje jako twce telefonu. Louis J. Daguerre je
znam jako objevitel nové technologie fzovani fotografii. Emile Berliner fixhazi
s moznosti uchovani zvuku a vynalezem gramofonsatRyp kinematografie jsou spojovany
se jmény brat Lumieni, prvni letadla pak se jmény hiiatVrighti. Na konci stoleti se
z&inaji konstruovat prvni automobily s nimiz je dodrepojovano ndfklad jméno Carla
F. Benze. Konec devatenactého stoleti jiz nabpraicovagyjsi, pravidelwjsi, ale i levijSi
Zeleznéni dopravu. Zivotni styl sednich fid roste, moznost vztini je dostupgsi, a to
i pro divky.

| pfesto Ze Thomas Hardy Zije v dotédecké revoluce, zda se, ziewatné znmany,

k nimZz se spolost dopracovava, n&jnnijak zasadé nepisobi. Jeden z mala vynéaigz
ktery Hardyho okouzlil, bylo kolo. (INGHAM 2003: B% Gittings (1978: 300) v Hardyho
biografii uvadi, Zze nadSeni pro jizdu na kole pdvzacatkem 90. let jak Thomas Hardy, tak
jeho Zena Emma. Moderni vymoZenosti a vynalezyonejgle pedmétem jeho dl, ty
zasazuje do mnohentidéjSi doby. V dilech vyzdvihuje nasledky prvniipryslové revoluce,
kterd se se zpoZdim odrézi i v Zivat zobrazovaného venkovského obyvatelstva.
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5.2 Literatura v dobé kralovny Viktorie

Anglické literatura devatenactého stoleti je namavhbteraturou viktorianskou, jelikoz
VétSi ¢ast stoleti ramuje prdwlada kralovny Viktorie. V literatte po obdobi romantickém
nastupuje jako vladnouci smrealismus. Obeense povazuje za konec romantického obdobi
v Anglii rok amrti sira Waltera Scotta, tedy rok38

Dila kritického realismuasto vyobrazovala udavané vrstvy obyvatel. Vzpomme
nagiklad romany Charlese Dickense, Williama MakepeBttackerayho, aj. Na druhé stéan
vznikala ale i dila snaZici se ospravedinit kajgit@kou vykdistovatelskou moralku
(utilitaristé, ekonomove). fiedmétem ¢l anglického kritického realismu bylo zobrazeni
tehdejSi spolnosti a jejich mrai.

Viktorianska literatura zahrnuje spoustu slavnyotern, fadi se do ni sestry Emily
a Charlotte Brontéovy, George Eliot, Robert Louisv@nson, Joseph Conrad, Samuel Butler
a dalSi. Mezi basniky vynikali néiglad Robert Browningi Algernon Charles Swinburne.

V listopadu roku 1859, v d@ébvrcholnych viktorianskych @, vySel Darwiriv spis
O pivodu drul (On the Origin of SpeciesYato prace znamendildzity zlom nejen pro
piirodni wdy a ndboZenstvi. Brzy se totiz Darwinova teori@reaaplikovat i na spot@ost a
vznik&d novy sociologicky sem — socialni darwinismus. Podle socidlniho darwmisse i
spole&nost jako celek vyviji na zaklaghroces jako je nutny firozeny vyler, piizpusobovani
se, atd. Ve spotmosti plati, Ze schogjsi prezivaji, vedou masy a slabsi jedinci a skupiny se
musi podidit. Zastdncem socialniho darwinismu byl v té &abAnglii napiklad Herbert
Spencer.

Hardy byl znaly mySlenek jak Johna Stuarta Millegriberta Spencera, takeba
Augusta Comta. Mnohé z jejich a Darwinovych myslelze vysledovat i v Hardyho dilech.

Hardyho romany zobrazuji pokryteckost jeho doby omozictend& a vydavatelé
nebyli dlouho schopniigmout.

Viktorianské mravni pokrytectvi postulovalo mravaychovné principy, jejichz
dodrzovani bylo nutnou podminkou pro publikovanktae Literarni dila ,pdestné”
viktorianské éry tak prochézelaignou mravokarnou cenzurou, ktera v dilech upraeova

zejména tematiku sexualni.
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6. TESS Z D’'URBERVILL U — ANALYZA DILA

VEtsi ¢ast roménu byla poprvé otisia v lise Graphic v iimz gribéh Tess vychazel
tydné po castech od 4ervence do 26. prosince 1891. Prvni knizni vydasis z d’Urbervili
z téhoz roku byloitsvazkové. Roman byl natolik Gsmy, Ze se prvni vytisky vyprodaly jiz
za mésic. K tomuto Hardyho dilu byla napsano mnozstatikich, ale i zapornych receffzi
Negativni kritika se na Hardyho snesi@&gevsim z tohotd/odu, Ze dilo bylo na svou dobu
az pilis otewené v otadzce sexuality a miafHARVEY: 36)

Dulezité vydani, jez proSlo posledni revizi, je Makamovo vydani z roku 1912. Do
té doby musel Hardy text upravovat dle poZadavéikladatal, protoZze Bkteré pasaze byly
pro sodasnéhoctende viktorianské doby néatelné. Pro nokjsi vydani a peklady byva
tedy volen jako stejni text romanu vydaného roku 1912.

Tato prace vyuziva citace zgkladu Marty Stakove, sodasre se ale opira i o jedno

z novych originalnich vydani autorského textu aré@12.

6.1 Na pozadi romanu...

V Sestnécti letech byl Thomas Hardydkem véejné popravy. Rano 9. srpna 1856
byla popravena Elizabeth Martha BroWrza vrazdu svého manZela. Svého o mnoho let
mladSiho manZzela ubodala poté, co fistinla s jinou Zenou. (GITTINGS 1978: 57)

Tento akt ,spravedinosti“ nejspis na Hardyhotzagbil tak sil, Ze mu byl inspiraci
jeS€ o mnoho let pozii, v dobg, kdy psal roman o Tess.

Nekteré scény byly s velkou praygbdobnosti ovliviiny vzpominkami na vypréni
Hardyho bahiky, Mary Hardy. Robert Gittings (1978: 304) uvadiiiklad to, Ze v romanu
Angel opousti Tess hned po svwgtboz se shoduje gipodou 0 muzi zvaném Farmer Head.
Tento gFibeéh vyslechl Hardy préavod své baktky Mary Hardy.

Gittings také poznamenéava, Ze romanova rodina An@thra pry byla satirickym
obrazem rodiny Hardyhoripele Horace Mouleho a Ze Tess ma skubel ,predlohu”. V roce

4

1892 Hardy v rozhovoruekl, Ze ,Tess skutené existovala™. Gittings dale zmiuje, Ze

12 yelmi kladnych ohlas se dilu dostalo od ligtjako napiklad: Westminster ReviewAthenaeum Star &i
lllustrated London NewsNegativni recenze otiskly néklad ¢asopisySaturday ReviewSpectator Quarterly
Review Tyto i jiné recenze k Hardyho dih shrnul R.G.Cox v publikadihomas Hardy: The Critical Heritage
13 Her handsome appearance, younger than her yeans, leer lovely hair, added the morbid curiosity. Bd
her utterly calm behaviour, though her own vicarpational authority on oriental languages but witiis
passion for capital punishment, chose to regard #s callousness. After shaking hands with theprafficials,
she walked firmly to the scaffold, and seemed ¢avsto fear.”(GITTINGS 1978: 57)

14 ...Hardy’s confusing remark to an interviewer in 9ghat ,Tess had a real existence(TD: 304)

-18 -



¢lenové rodiny Johna Antella, Hardyho stryce, ronvé@uo postavu Tess povaZuji za
vyobrazeni Zivota jejichifouzné®®

Jako mnohem pra¥godobrjSi se vSak jevi, Ze Tess vznikla jako jakasi syentéice
realnych postav a jejichtitp¢ht. Napiklad chudoba, z niz Tess pochazi, koresponduje

s pivodem Hardyho matky Jemmimy.

6.2 Témata romanu

Roman nese mnoho slozitych témat,ia filosofickych ¢i socialnich, a netroufam si
jednoznéné urit, které z nich je hlavni.

Prvnim tématem, které stoji za zminku, je fatalisrpuostupujici celym ffhéhem.
Jako by vSe byleizeno nezvratnym osudem, protinmuz jec¢lovék bezmocny a nedokaze ho
Zadnym zjisobem zvratit. U Hardyho jde navic fatalismus rukuce s pesimismem. To zlé,
co je souzeno, je nevyhnutelné. Zivotni cesta hsdijako by byla utvéena sledem
ne§astnych nahod. A tak i tragédie, jiz si sama Tessivodila, byla lidmi jejiho rodného
kraje fFijata s konstatovanimMuselo se to stat*® (TD: 86). Podrobgji o prvcich fatalismu
pojednava samostatna kapitola, viz nize 6.7.5.

Tessz d’Urbervilliz je dilo kritického realismu, knihai@dstavuje kritiku socialniho
fadu. Autor vyzdvihuje jak népozené spol&enské konvence a ustrnulé mravyinmmoznost
dosazeni #6ti. UnElé spoléenské zakony podava v kontrastu se zakdimpgy. To, Ze jsou
konvence nastaveny protiippdnim zakodm, zaznamendva autor régad v mySlence:
.Myslila (Tess) Ze je v rozporu s timto &em, a pece s nim byla v souladueédéla, ze
poruSila vSeobechuznavany zakon, ten vSak neznalo jeji okolignnse povazovala za
vyvrhele.“ (TD: 100) Okolim je tu migna @iroda, do niz se Tess po sétmuchyluje a v niz
pocituje provirgni. Ve skuténosti se ale provinila jeni¢i konvenci, ktera je ve své podstat
oproti p@irodé nestala.,Skoro celé jeji utrpeni vzniklo z konveich nazoi#,” (TD: 105)
konstatuje vypras€. Tato ¥ta predstavuje fakt, proti kterému Hardy nejvice niae svou
kritiku. Jak uvadi v doslovu k romarkvéta Maryskova,V Tess hodil Hardy viktorianské
moralce poprvé rukavici do tvé..." (HARDY 1956: 428) a to jiz podtitulem knihy <€ista
Zena“.

Dulezitym tématem jsou tedyigdsudky viktorianské spdleosti a disledky jejiho
pokrytectvi na mezilidské vztahy. Romaremh pohled na instituci manzelstvi aibec

5 «The Antell family said that Tess in her life, aduares, and final death was ,practically what hapge to
a relative’ (GITTINGS 1978: 304).
16 It was to be*.
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»Cistotu” duse jedince, autor vyuziva mitho monologu hrdinky k nésledujici patmemu
zamysleni;Je cistota ztracena jednou, opravdu ztracena navZzdyD: 113) Sodasré také
poukazuje na ,dvoji metr* posuzovani moralky poutleo, zda s€inu dopustil muZi Zena.
Postava Angela Clara vlivem ciziho ptesti (daleko od nabozenskych a etickych
pokryteckych ideologii burzoazni Angliefghodnoti svou ustrnulost a omezenost nanar
otdzky moralky.,...pocal nyni opovrhovat starym pojetim mravnosti. Cité, je teba je
upravit. Kdo je mravnylovek? Nebo lépe — kdo je mravna Zena? Krasa nebovoskli
povahy nespéiva jen véinech, nybrz v cilech a pohnutkach. Jeji pravaspaic netkvi v tom,
co jsme dinili, nybrz v tom, co jsme dfit ucinit.” (TD: 361)

Nosnym tématem dila je sanfepr¢ i vzajemny vztah aktér jejich touhy, laska,
oddanost, ale i nepochopeni a odsouzeni. Hardynagi groniknout do lidské povahy
a poodkryttendi slozity vnitrni Zivot hlavnich protagonist

Téma, jimz se autor snazi poukazat na nedostatky,de pamyslova revoluce;
vromanu se demonstruje jeji eujici vliv na Zivot rolnictva. Hbéh zachycuje, jak na
venkow manualni praci nahrazuje mechanizace a jak timdogsem utrpi nejvice obgjné
rodiny, které jsou nucenyigZivat ve stale se zhorSujicich podminkach. Mechanise lidé
odcizuji préci, jsou povazovani za pouhou pracaosifi, jedna se s nimi jako se stroji,
a Hardy poukazuje i na vykistovani gchto cInika kapitalistickymi statkd, které v dile
reprezentuje zly vyidduch Groby z Flintcomb-Ash. Venkované jsou vliveiakovychto
promén nuceni opoust mista, ktera jim byla domovem po mnoho genemoisledé hledat
praci jinde.,Tyto rodiny, jez byly v minulosti patevesnického Zivota a nositeli lidovych
tradic, musely hledat Utulek vect§ich stediscich. Jejich shovéani, které statistikove
humorre nazyvaji tihnutim venkovského obyvatelstva kwelRestim’, bylo ve skutosti
totéz jako snaha vody téci do kopce, kdyz ji wyilastroje.” (TD: 373)

| pokrok, vtomto pipact predstavovany mimyslovou revoluci, si vybira svou itla
ma své stinné stranky a &b Hlavni hrdinka reprezentuje stafgid, jenz pomalu ale jist
ustupuje novému.

S uvedenou problematikou pronikani kapitalistickyekahi na venkov souvisi i téma
adaptace na nové présdi. V dile je znatelnyifklon k mysSlenkam socialniho darwinismu,
lidé odchazeji zdomdva hledaji praci jinde, zénam se musi ffzpisobit, aby pezili.
Stejre tak postava Tess se mnohokrat musipisobovat novému prasdi a k Alekovi
se vraci jen z tohoiodu, Ze si udomuje, Ze tak hmotnzajisti rodinu. Z pohleduipziti
byl navrat k Alekovi nejrozumijSi volbou, tak se mu Tesgigpisobuje i Pes swj vnitini

vzdor.
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6.3 Misto &gje

Dilo je zasazeno do prdsti venkova jizni Anglie, zhruba do oblasti dneénih
Dorsetu. Hardy v8ak ve svych roménechiisik stary anglosasky nazev pro toto tzemi, a to
Wessex. Jednotu mista naruSuje jen postava Andala,Jez odchazi nagakou dobu do
vzdalenych kolonii v Brazilii, ale i to, Ze Tes$%. kapitole nachazime, pro ni tak netypicky,
ve meste.

Popisy krajiny, mist a jejich vzdalenosti nejsou zcela smyslené. Ha&Binu mist
zobrazil dle skuténosti, jelikoz velmi dobe znal swj rodny kraj, ndzvy jako ndklad
Blackmoorsky uvalfeka Froom nebo Stonehenge odpovidaji kealittSina mistopisnych
nazva je ale uvedena pod jinym jménem, jak sam uvadiedmluw k romanu, napklad
Casterbridge fedstavuje Dorchester, Marlott odpovida realné wedmarnhull, Shaston je ve
skut&nosti Shaftesbury, romanovy Kingsbere je vlastmzyvan Bere Regis, Wellbridge
vzniklo z Wool Bridge, zkomoleny nazev Wintoncestastupuje Winchester, atd. (SHIRES
2005: 23)

D¢j se z&ina na cestze Shastonu do vsi Marlott, v niz Zije hlaviegstavitelka se
svymi sourozenci a rodli Hardy na gkolika mistech romanu uvadi, Ze Marlott je urrist
v Blackmoorském ¢i Blakemorském Gvale, zvaném také Udoli malych m@ték, a to
»-..mezi vrchy, v odlehlém kraji, dosud &meznamém turigin nebo krajin&im, pestoze
cesta z Londyna sem trvala jéyii hodiny.” (TD: 22)

V dlouhych popisnych pasazich najdeme i konkré&zvg hor, autor tu dopodrobna
li¢i rozmanitost krajiny a zmuje i historii kraje.

Neékolik mil od Marlottu pak lezi msto Casterbridge, kam jezdil Tessin otec
piekupntit na trh. Misto, kde travi Tes$yii mésice Zivota a jeZ se ji stava osudnym, je sidlo
Aleka d'Urbervilla, Slopes u Trantridge. Trantridgeésto zhruba dvacet mil vzdalené od
Marlottu, se nachazi v okresu zvaném Obora (Thes@®h@nz je z &Si ¢asti pokryt hustymi
lesy.

Stastné obdobieka Tess v mistzvaném Talbothays, které lezi v Udoli velkych
mlékaren, zavlazovanétiekou Froom. Tento kraj, do¢fz Tess pichdzi ve svych dvaceti
letech v obdobi jara, se jeviigtivé. V udoli je vS8e mnohem rozlehlejSi, na loukach se
chovaji obrovska stada krav, zdejSi mlékarny zgsaele Siroké okoli. Zde se rodi laska, jez
je na Novy rok posicena svatbou. Po svétlse Tess a Angel uchyli dogkolik mil
vzdaleného wellbridgeského statku, davného sidlai p@du d'Urbervilli. Nésledkem

doznani zde vSak dochéazi k zdsadnimu zvratu v&olmu manzél.

-21 -



Po rozluce s manzelem se na kratkou dobu Tessujelggtt do Marlottu, ale oft
odchéazi a zivi sefrfpezitostnymi pracemi zapadrod Blackmoorského Uvalu blizko Port-
Bredy, zatimco jeji manzel zakousi kruSné obddBiazilii. Tess putuje vyginou a nachazi
praci az ve vsi Flintcomb-Ash, kde sesbpetkava siftelkyni Marian, jez toto misto oztita
za ,hubené lany“ (TD: 301). Tato vesnice se jejdliko zanedbana aiga, na niz byla Tess
nucena pracovat az do &tovani Panny Marie, byla promrzla a kamenitd. hoto
nehostinného mista Tess podnika bezvyslednou pamvou cestu na Emminsterskou
faru, kde fisobi Angeliv otec, stary pan ClareiiRzpat&ni cest se v obci Evershead setkava
s ,napravenym* Alekem.

Po smrti Tessina otce rodina musi z Marlottu odejitoan Durbeyfieldova voli jako
atociste Kingsbere, Alek vSak Zali, aby se Tessina rodina n#msivala do jeho z#tiiného
domku v Tantridge a po dlouhém naléhani se i zl@m@ess usadi s Alekem, a to
v pronajatém byt v Sandbourne. Moderni gsto Sandbourne fie nacéten&e pisobit fes
vSechen lesk aippych negativé protoze Tess je v celém romanu popisovana jakaksi
dit¢ prirody a ngstsky Zivot k ni prost,nesedi”.

V tomto lazéiském nést ji po svém navratu do Anglie objevi Angel a paté,Tess
uboda Aleka, prchaji spales z mésta severnim sénem a jsou dostiZzeni u Stonehehge

Pribéh se uzavird Tessinou popravou vésth Wintoncesteru, jez byvalo v davnych

dobach hlavnim gstem Wessexu.
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Obr.1 — mapa Hardyho romanového Wessexu k dilsi ZddJrbervilki

7 Stonehenge je velmi silnym symbolem, s tisiciletigsiorii tohoto mista je spojeno mnoho legendjasmosti,
pravdEpodobré byl vybudovén jako observatea &elem nétenicasu, byval pohanskym tddnim mistem
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6.4 Doba d&je

Graham Handley (1993: 16) ve svych poznamkachwkpife, Ze roman je zasazen do
obdobi konce 60. leti spiSe 70. let 19. stoleti, coz, jak tvrdi, dolédahlezitost tykajici se
moznosti vyhodné koupi zefklské pidy v Brazilii. Robert Gittings naopak uvadi, Zetéys
namezdnich pracovnich %jl s nimz se v romanu setkavame, byl v Anglii regaio az
zakonem z roku 1868 a Carl Weber haelmi negiesré zasazuje & az do let osmdeséatych.

| to, e romanovy vypra¥ zmiiuje napiklad Huxleyovy® eseje (TD: 342), je
znamkou toho, Ze jegflzasazen s ne§iSi pravaépodobnosti do let Sedesatych.

Nebranime se vsaikci, Ze dilo fisobi dojmem, jako by se odehravalo v letechsjest

v novou mechanizovanou spéh®st. Na venkoy se se znamym zpozZdnim projevuje
probihajici pimyslova revoluce, coz je néklad dolfe vykresleno na prvnich strankach
51. kapitoly, kde autordi promenu spoléenskych vrstev a nutnostbsbvani celych rodin do
vétSich sidlig. | na zaklad dalSich indicii je mozno sitipéh zasadit do doby pmyslové
revoluce, nenajdeme tu jéStmoc vymoZenosti technickéhockw, praci vSak lidem
usnadioval nagiklad Zaci stroj (kapitola 14yezaka na tiiin (kapitola 46)i parni mlatéka
(kapitola 47), ktera algr této c¢asti Wessexu dosud jenckoala.” (TD: 346)

V dokg, v niz se fibéh Tess odehrava, se cestovalo gi&wou @sky, dostavnikyi
najatymi ka&ary, ale i vlaky. Pro nazornost uvadim kratky uknzekapitoly 54:,T i mile
pred nim lezela stanice; zaplatildmu a vydal se tam. Kratce potom vyjel posledrk dia
Sandbourne a odvaZzel na svych kolech i Clar@l'D: 400)

Komunikace mezi vzdalenymi aktéry probihataegevsim prosednictvim dopig, ale
treba i telegrafu (kapitola 55).

Roman popisuje udalosti v rozmezi zhruba 4 letnitiycasu je mozné vysledovat
Z popisi prirody a promdn lidské prace v rmich obdobich, autotasto uvadi i konkrétni
mesic, v kmzZ se dj odehrava, jako nafklad hned v Gvodni&¢ roméanu,Jednoho veéera
koncem kstna se vracel muz /&dnich let ze Shastonu ddrdo vsi Marlott...” (TD: 17),
nebo i ¥k protagonisi. Na reékterych mistech je iffimo uveden@asové rozgti sledovanych
déja, jako napiklad na zaatku Sestého dilu knihy, kde vypegvkomentuje Alekovu zgnu
slovy ,Ani ne pred ctyrmi lety pronasel tymz rptelskym tonem vyrazy tak odliSného
vyznamu...(TD: 325)

'8 The gang labour systém, under which §fiess)suffers, had been controlled by the Gangs Act&&8land
by the time Hardy wrote it eas a thing of the pa&I1TTINGS 1978: 304).
¥ Thomas Henry Huxley (1825 — 1895), anglicky biglogrance Darwinovy evotai teorie.
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6.5 Kompozini vystavba

Dilo, psano v er-foriy je rozatleno do sedmiésti, a to na zaklgdtematickych
i prostorovych zmn popisovanych &u. Zaatek kazdého dilu provazi¢jaky zvrat
v Zivotech hlavnich aktér Zajimavé je, Ze autor pouzil pro jednotliv@sti terminu
,phase?’.

Prvni dil je nazvaannaa odehrava se nejprve v Marlottu a poté v Tantritde je
Tess zneuzita Alekem. Tato Zivotni zkuSenost otigeatragicky sled &a. Ve druhém dile
s titulemZenase Tess vraci dain porodi a brzy i ztrati dit Ve tetim dileNovy Zivotse
Tess odebere za praci do mlékarny v Talbothays, dedsezndmi s Angelem a jeden do
druhého se zamiluji. V nasledujicim dile pojmen@mhasledeknechavaji volny gibéh své
lasce, vezmou se a Tess se dozna ke své minul@tleduje obratZenapyka paty dil,
poukazuje na to, jak Tess pyka za svou minuloshZelgé se rozchazi. Sesty dihpraveny
uvadi znovu na scénu Aleka, jenZ pokouSi Tess i s®aji ogt ziskat. V poslednim dile
nazvanémNaplreni se vraci Angel z Brazilie, nalezne Tess, s igdgeji popravou stravi
n¢kolik Stastnych dni. Roman vrcholi vrazdou Aleka &topnym shledanim zamilovanych
a Tessinou popravou.

Kazdy z vySe uvedenych dije jeSt piehledr rozdilen do kapitol ozngenychgisly,
jichz je celkem 59.

Roman ma chronologickou vystavbu. Retrospektivyvjaizito jen velmi malo
v nékolika pripadech kili doplnéni céje, a to i predstaveni rodiny Carovy véetim dile
romanu. Uvedeme jen uUryvek jako ukézkBtary pan Clare, kdyZ mu zeégla prvni Zena
a zanechala po s@bdceru, se v starSich letech oZenil podruhé. Jednd pu proti svému
ocekavani porodilasi chlapce, takze se zdalo, Ze mezi Angelem a jefemnoje rozdil dvou
generaci... ... nez se objevil na marlottské slavnésigel vychodil Skolu a poktaval ve
studiich doma.{(TD: 129-130)

V dalSim retrospektivnim vstupu se z promluvy Alekdrbervilla dozvidame, jak se
po Tessid odchodu z Tantridge a po setkani s panem Claremdtibba viru a kde vSude
pusobil. Alek se ve vzpominkach vraci do minulostiyaravi, Ze, ,V jeho 7eci bylo podivné
kouzlo. Ta slova mi vnikla do pétn Ale smrt mé matky na mne zapbila nejhloubji;
postup@ jsem poznaval stlo. ...Prvni nésice sveéhojsobeni jsem stravil mezi cizimi lidmi
v severni Anglii.' “(TD: 329)

% Terminem ,phase‘¢esky faze:i stadium, chil pravdspodobr autor zdiraznit Zivotni faze jako jakousi
ptirodni zakonitost, jakasi stadia zivota hrdinkyi musi projit; vybr tohoto slova ozrijiciho jednotlivé
¢asti romanu byl pravghodobré ovlivnén Darwinovym @enim.
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V poslednim dile romanu se Clare Hifad retrospektivni formou vyprémi z Gst
kostelnika dozvid4, Zze pomnik Tessina otce, kteghazi pi hledani Tess v jeji rodné vsi,
nebyl dosud ani zaplacen.

D¢j je na rekolika mistech posouvan i formou dopigez jsou graficky od okolniho
textu odsazeny a odliSeny kurzivou. Tymzusgbem jsou odliSeny i Uryvky z basni
a lidovych pisni.

Na za&atku ¢tvrtého dilu je kupikladu zasazena ukazka z dila Walta Whitmana:
~Zastupy mu# a zen, obléené v obyejné Saty, jak zvlastni miipadate!” (TD: 169)

V kapitole 35 je odsazeni a kurzivy vyuZzito zglém zdirazréni mySlenky, ktera je
podstatna a vyzdvihuje, Ze s§ dbraci v neprosfeh Tess. Od okolniho textu je tu odtrzeno:
,0 tak mélo méd, a kolik st se zboi!* (TD: 253)

Roman ma intertextualni povahu. Obsahujeéaéaodkazy na najengjSi myslitele
a spisovatele, a to nejen dané doby, ale &jwmie odkazuje k tircam antického sita,
velmi ¢asto vyuZiva citaci a parafrézi z Bible.

Autor vyuziva odkaZ na jména znamych i mé&znamych mysliteél; uvadim ukazku:
»AZ zlocinne veril (pan Clare) determinismus, klonil se k zapornémuikavému nazoru na
swt, pribuznému SchopenhauegavLeopardiho filosofii.(TD: 173)

Jak jiz bylo feceno, v dile je zminka o Huxteyovych esejich, coil $ywasny
piirodowdec, ale najdeme tu ndklad i uryvek z MiltonovaZtraceného raje(TD: 370) Ri
charakteristice Angelovych bratvyuziva autor iméru vztahu k literatte, v rmz jmenuje
dva vyznamné romantickétrce: ,Jakmile kritika chvalila Wordswortha(Angelovi brati)
meli u sebe stale jeho kapesni vydani; a sniZovalBhielleye, nechali jeho knizky ve svych
prihrddkach zapadat prachem(TD: 175)

Citace z bible jsoufjfimé, v textu odéleny mezerou a tiskacimi pismeny, réfad
napis éervenou barvou ,TVE, ODSOUZENI, NEMESKAL Petr 2,3“ (TD: 94) Spousta
odkazi na bibli je nepimych, v knize jsou nardzky na biblickéilghy, alecten& neznaly
bible je nejspiSe nepozna nebo jim neporozumi,opeotse tu objevuji jména ne zcela
znamych biblickych postav jako Efraim, Abiezer,Iit@amuel, Samson, muz z Uz, a|.

Cetné jsou symbolické zminky o stégokych bozich nebo postavackezkych myi
a posledni kapitola je n&klad zakogena s odkazem na stéeokého dramatika Aischyla.
» Spravedlnost' byla vykonana argdseda Nesmrtelnych, jaékka Aischylos, zakaefi svou
hru s Tess.(TD: 422)
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6.6 Jazykové prostedky

HardyhoTess z d‘Urbervilt je napsana spisovnym jazykem, jen¢kterych pasazich
je v piiméiedi vyuzito mistniho dialektu zatglem posileni autenticity chudého venkovského
prostedi.

Préza fisobi rytmicky. Posun gbvé linie a dialogy se 8taji s popisy progedi
a charakteristikou nebo myslenkovymi pochody hlekrgrotagonigt. Autor vyuziva popisu,
liceni, vnitni i vrejSi charakteristiky postaviimné i pologiméreci...

Ackoli jsou zde powtSinou zvoleny fimé a ¥cné jazykové prostdky, reékteré
pasdze pracuji s implicitnimi vyrazy pro dosazeymlsolického vyznamuwi vyjadieni
filosofickych mySlenek. Najiklad v hovoru s bratrem Abrahamem mluvi Tess @mas¢te
jako o jednom z mnoha, nazyva ho zkazenynfipodohiuje jej k jablku, které neni krasné
ani zdravé. Na mistech aemych k zamysleni vyuzZiva nididad fe¢nickych otazek, nap
.Pro ¢ ji bylo souzeno?{(TD: 86)

Autor je gedevsim basnik, coz se odrazi i na kedkixtu a poetinosti jazykovych
prostedki. Text romanu obsahuje neberné mnoZzstvi basnickych piestkdi. A protoze
nékdy neni ani mozné, ab¥esky feklad zcela fesré odpovidal autorskému textu, nize
uvadim jen takova obrazna pojmenovani, kter&eklpdu Marty Stakové kvalitativré
odpovidaji originalni verzi.

Velmi ¢asté jsou okrasné basnické&viastky, @ikladem nize byt epiteton,zralé
Stesti“?t (TD: 194), pivlastkovd metaforgproti olovéné veerni obloze?? (TD: 200), ¢i
,hladowjici srdce?®
,Vesnice pivirala od.“?* (TD: 34), ,Mrizka se lid zubila“*>(TD: 245). Nechybi ani

metafory:,Sirok& a z&iva zrcadla se zemila v plochy olova s povrchem jako struhadf6*

(TD: 256). Basnik ne&ét ani personifikacemi, jen pro ilustraci:

(TD: 201), zrcadla zde fpdstavuji hladinyfek a kaluzi; nebqyv obou zbyl jen popel

2T (TD: 254). Obzvlast casto autor vyuZzivaiovnani, kupikladu gmer

z drivejSiho Zaru
,Tvoje ruce jsou jako vihky mramof® (TD: 201) nebo,Hledéla na reho jako Eva po

druhém procitnuti na Adam&®(TD: 185). V textu se objevuji i synekdochy, hapoveé

2L ripe pleasure* (TDU: 182).

22 against a leaden evening skyTDU: 188).

% hungry heart* (TDU: 255).

24 The village was shutting its eyes(TDU: 19).

% The fender grinned idly(TDU: 234).

% from broad mirrors of light they changed to lusiess sheets of leadTDU: 190).

" The pair were, in truth, but the ashes of theirfer fires.“ (TDU: 244).

8 Your arms are like wet marble(TDU: 190).

9 she regarded him as Eve at the second waking nfighie regarded Adam(TDU: 174).
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zamilovana srdce se vzpirala jednomu ubohénedosni“*® (TD: 191), ,po suché silnici
obcas zarachotila kola®* (TD: 369). Nasli bychom tu v3ak ifglad synestéziestudenou
z&1 rodiciho se dne® (TD: 199) a dale pouZiti onomatopoickych vyirgako ,klip-klap,

klepala kolébka®® (TD: 30) nebo ,Splich — &plach®* (TD: 147). Zn&nym mnoZstvim
poetickych progedki jsou obohacenyipdevSim popisné pasaze textu.

Umeéleckym prostedkem, ktery podle mého nazoru dtande pisobi nejintenzivi,
je kontrast. Jak bude uvedeno v nasledujicich @&l#gaih, kontrastu se zde uziva na mnoha
mistech pro zirazréni nesouladu mezi zakony sp&askymi a pirodnimi.Ctend tak vnima
i rozdil mezi spoléenskymi vrstvami, nafklad kdyZz autor vyobrazuje Angela, jenz sedi
ujiného stolu nez ostatni ddjiv mliékérre. Prace s kontrastem vyuZil autor i pvorbe
samotnych podnasvprvnich dvou dil knihy: ,Panna“ a ,Zena“*. Do kontrastu je tu
stavna i Tessina duchovriistota oproti jeji gdlesné poskvrénosti. Ale napklad i to, Ze
prvni Tessina cestaipese hrdince jen atrapy, zatimco jeji druha cestmbolicky opanym
smerem, Finasi Tess nejkragj$i obdobi jejiho Zivota. To, jak se Angelova laskachvilce
otoci proti Tess a razem seéni v opovrZzeni. Saiasré se kontrastu uziva k vykresleni
Tessina s¥domi, jeZz se brani citu; rozporu mezi citem a rozgomn wdomi minulosti
pronikajici do prozivané seasnosti:,Prochazela jasem, &d¢la vSak, ze stiny temn#haji
neustale v pozadi. Mozna, Ze se od ni kazdym doehutvzdaluji — ale mozna, Ze se k ni
priblizuji.* (TD: 211), jinde teba,JeSte nikdy se nit Tessina Zivota nesplétala tak zjeam
dvou praménk— z Uplného gsti a z Uplné bolesti.(TD: 192).

Pomoci kontrastu né#ixlad autor navozuje vedtend& sympatie s tradnim
venkovskym Zivotem, zdsah modernizace do pedstvenkova vyzniva negati@nuvadim
piiklad popisu parniho strojeByl ve swte zenedélcu, nepatil vSak mezi & SlouZzil ohni
a dymu; tito venkovsti lidé slouZili rostlinstvcpsi, mrazu a slunci.{TD: 346)

Kdyz Tess po dlouhé delpotkala Aleka, vypra¥ pro zdirazréni nespravedinosti
satiricky komentuje;Ten, kdo zgsobil jeji znieni, byl t&’ na strar Ducha svatého, kdezto
ona zstavala nediStena.” (TD: 326). Kontrast spotmosti odsuzované ¢isté Zeny*

a ,zloducha“ hlasajiciho slovo bozi se jevi jakeystovny paradox.

%0 two ardent hearts against one poor little consaiet (TDU: 180).
31 wheels occasionally rattled along the dry roadTDU: 361).

32 the frigid pallor of opening day“(TDU: 188).

% nick-knock* (TDU: 15).

% Squish, squash{TDU: 135).

% Maiden No More" - kontrast v anglické verzi jefetelrsjsi.
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6.7 Role determinace v dile

Tato kapitola se pokusi poukazat na co nejviceofaktjez determinuji jednani
hlavnich protagonigét v konkrétnich situacich, nebdeauguji ¢i ovliviuji i celou jejich
Zivotni dradhu. NiZe tedy uvedeme jak faktory, ktevéviiuji nebo se jinak podileji na dith

rozhodnutich a jednani postav, tak takové, kteprgeestinuji k Zivotnimu nezdaru.

6.7.1 Vliv psychofyzickych faktom a genderové identity

NiZe je nastigno, jak rekteré fyzické a psychické faktory oviivji jednani. Mezi ty
fyzické pati nagiklad Unava, fyzicka zdatnost a schopnostik & vizaz, sexualni pudy a jiné
potreby; psychickymi faktory jsou temperamentové a jiestnosti, jez ovliiuji to, jak se
¢lovék projevuje, jsou zasadnitiprozhodovacich procesech hla&vm krizovych situacich.
Zenou a jeji socialni roli manzelky, a poukazujgmae muzi nili jednodussi postaveni, Ze
to co se tolerovalo jim, bylo u Zen nemyslitelné. at

Jana Valdrova (2006: 128) uvadi, Ze existuje dvogliSeni romanovych hrdinek
,...bud’ anclské Zeny (archetyp ctnostné Madony), nebo padl¢ @echetyp H&né Evy).°
Jako by uz Zena jako takova byla podkladenminaby literarnim tygm. Hardyho vypra&¢
vSak s proresivsi se hrdinkou souciti &egstavuje ji netypicky jako @b. Pribéh se navic
odehrava v doh kdy byla Zena povazovana za slabou a nesamosthfrost, kdy se od Zen
ocekavala pedevSim potizenost muzi. Bzné pro zeny — romanoveé hrdinky je, Ze &uto
obvykle voli jen mezi démi variantami napléni jejich Zivota, a to bdl svatbou nebo smrti.
Tess podléha spanku aigpbuje tak smrt Prince, ,Zivitele” rodiny. Dostagge pocit viny.

Tess je nejstarSi z Durbeyfieldovychtid proto je pra¥ ona vyslana za bohatou
.pribuznou”. Tess sama to takto nethta Alekovi nedvéiovala, ale jak pravi vyprav:
»N éco patrre urychlilo jeji rozhodnuti, snad mySlenka, Zze zaBitince” (TD: 62). A protoze
je mladou Zenou, spiSe se pro ni najde prace. Pdustara Alek, instinktivé totiz jedna tak,
aby si ji ziskal. Ziskat si ji chce sanitepmé jen pro jeji vzhled, jeho ,novaibuzna“ se stava
objektem jeho sexualni touhy. Tess determinujengidi a krasa, Kili které je ob¥Zovana

Alekem a pozdi i jinymi muzi. ,Ale vzdycky se to stavérh nejkrasejsim. Seredné nehrozi

% Prvni typ je Zena ctnostna, skromna, nesobecletakiojde odrny trpelivosti, utrpenim¢i kombinaci
obojiho. Padla Zena ma (zpravidla sexualni) moc madi, a namisto teivého cekani vyjaduje svij nazor
a poZadavky.{VALDROVA 2006: 128)
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nebezpéd.." (TD: 104), vklada autor do Ust jedné z véanik. Alek je ovladan pudy, touzi
se krasné Tess zmocnit a svého docili ve chvijij&d essin organismus unaveny a zeslably.

Nedostatkem sily Tess trpi ridpgad také pi téZké praci na poli nebo u parni
mlaticky. ProtoZze ma vesele zaloZzena Marian plnostihtmigvu, ma najklad mnohem vice
sil a tvrdou praci zvlada lépe, sily navic ,dobigibusky alkoholu. Tess trpi nedostatkem
energie, po namahavé praci nema ani silu odpoeonatha se néiilad Alekem doprovodit
domi, coz by v pipact, kdy by byla plna sil, jistrazre odmitla. To, Ze se Alek ide vtirat
do Tessiny fizre, je dano jak jeji fyzickou Werpanosti, tak i pétbou uspokojovani
z&kladnich lidskych péeb, tedy pravidelnym odpmkem a jidlem f praci — to dava
Alekovi prilezitost s Tess hovib, protoZze nema silu klast mu odpor.

Védomi toho, Ze postrada primdky na uspokojeni zakladnich fadi, vede Tess
k podstoupeni patnactimilové cesty do Emminsteeji; gdp@inek v Eversheadu ji pak
opetovre privadi do cesty Aleka.

DalSi osudovou ranou je smrt Tessin&tdit,Dit ¢ bylo Gtlé a slabé“(TD:106) jeho
organismus se protdgme¢ sam nevyptadal s nemoci. Po Zarmutkogmrti se Tess vydava
do Udoli velkych mlékaren a vypr&y uvadi, ze Tess poigdchozich Gtrapach nabrala
novych sil: ,M¢éla jeS¢ pribojnost matina nevyerpaného rodu ajirozenou ptibojnost
mladi“ (TD: 120).

Krom¢ mladi v knize sehrava utkzitou alohu i ddicnost. Princip ddi¢nosti
vyobrazuje Tess jakocistou* Zenu i na zakladtoho, Ze je ze Slechtického rodu. Jde tu
tedy gedevSim o fakt, Ze iips své postaveni a chudobu je Teddma — cignim
i povahou“(TD: 179), protoZze ma krev d’Urbenvill zatimco Alek, syn zbohatlika, ktery si
titul jen koupil, nikdy nebude skuteym ,urozenym panem®. Je také dost prgpatobné, ze
tato myslenka byla koncipovana pod vlivem Darwindvyteorii, steji jako mysSlenka
adaptace ,organismu“ na prosdi, ktera se v dile objevujekolikrat, vypravé¢ nagiklad
fika: ,Nikdy v Zivot nebyla Tess takidstna jako nyni a snad takastna jiz nikdy nebude.
Prizpisobila se totizdlesre i duSevd svému novému okol{(TD: 144).

Svym zpisobem i laska k Angelu Carovi, jiz podléhaji vSechlojicky, miZze byt
dana tim, Ze byl jedinym pohlednym mladym muZergjiel blizkém okoli a jejich touha po
Angelovi je tedy svym zjsobem i vrozenou pudovou zalezitosti. Hardy jeji@Bre pripisuje
zédkorim Firody, doslova zde piSeVasSer smazala rozdily mezi nimi; kazda se stala jen
sowasti jednoho organismu — sex(rb: 161).

Psychofyzické dispozice ¢oh dojicek sehraji dlezitou roli po odchodu Angela

s Tess. Recitlivélou Retty dovede jeji nevyrovnanost k pokusu o gedi#elu, Marian podléha
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alkoholu, jen lzz, jejiz povaha byla vice rozumomneZ cito¥ zantiend, stoji nejvice
,-nohama na zemi“ a s danou zalezitosti sefistoiye.

| Tessina zivotni cesta je v jistych rozhodujicimkamzicich pedugovana i jejimi
povahovymi vlastnostmi. Zaprvé, jeji tiimnost a ssdomi ji donuti, aby Angelovi stlla,
¢im se v minulosti pralesila, a zadruhé, je aZild pokorna a hrd4, a to je zcela élild.
Vypraw¢ na rékolika mistech nazraje, Zze kdyby se Tess pokusila, mohla Angélaytit
zustat. ,Kdyby byla Tess vychytrala, byla by ztropila vystwmdlela by, hystericky by se
rozplakala. Mozna, Ze by ji nebyl vtom opn8m Gvoze fgs vSechno své pohrdani odolal.
Ale jeji trpelivé chovani mu ulefilo odchod...“(TD: 271).

Mezi jinymi vlivy, je to citlivost Angelovy povahy hodnoty, jeZ vyznavé, co ma
podil na tom, Ze neni schopen seifinsiTessinou minulosti. Na tento fakt upange jest
pied Tessinym doznanim vypravslovy: ,Drsn¢jSi clovek by snad gjal jeji vyswtleni po
svatl¥ s lehkym srdcem, na Angela by vSak asiigalpilo jinak* (TD: 219). Na jiném mist
je zdirazreno, Ze Angel Clare neni typem muZe, ktery by jedqmadow, a protoze neni
zmitan fyzickou touhou, jeho reakce na Tessifi@n@ni o to vice postrada na laskavosti.
.Clarova laska byla az nezdrawduchovni a neuskuleitelné obraznd” (TD: 262).

Harvey (2003: 83) shrnuje, ze pro Aleka i Angeldabiess pednttem jejich touhy,
(dodejme, Ze u Aleka se jednalo o sexualni uspokoje Angela naopak o ryze duchovni
soulad), v obouifpadech se vSak Tess stala jejickitob

Situace, kdy Angel mluvi po Tessimloznani ze spani a odnasi Tess ve spanku na
hibitov, je chovani zajtinéné stavem, kdy je jeho pogblomi rozboéené nedavnymi
udélostmi, které désly jeho emocemi.

Rozdil mezi pohledem na muzské a Zenské Zivotrserkasti je patrny ve scg&rkdy
se jeden druhémurigna k minulym prokesSkim. Po Angelo¥ zpowdi Tess,plna nadéje
radostre vyska@ila. ,Ne, nenize to byt nic vasiho, opravdu ne! zvolala. ,Protoze je to
totéz!"™ (TD: 241). Jeji minulost vSak neni odptsa, protoZe toto provémi u Zen se
netolerovalo. ProtoZze negple acekavani spojené se svou genderovou identitou, rosddip
normam gisté zeny“. Je tedy nasletinpustna.

V tomto Hardyho dile bychom naslifippeclivém c¢teni jesE vice giklada, jak
psychofyzické a genderové dispozice ovladaji chbadhivotni drahy lidi, i kdyz toto téma
nejspis nebylo prvotnim autorovym z&em. Nasledujici kapitoly rozebirajici role
determinace spatenskym prosedim, girodouci transcendentalnimi silami byly podle nasi

Gvahy zanirem autora zcela evidertn
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6.7.2 Sociokulturni determinace a jeji vliv

Tessinu tragédii umacje soudoba pokrytecka spoimst. Ta se strikth drzi
stanovenych norem a pravidel, a kazdy, kdo je pojasspolé€nosti odsouzen a potrestan.
Okolnosti v takovém fipadt nikoho nezajimaji. A Tess se dle tehdejSich seolekych
norem provinila a ztratila tak svowistotu“. Hardy nafi¢ tomu v podtitulu knihy Tess
prezentuje jako ¢istou Zenu“¢imz se snazi vyzdvihnout §vnesouhlas s ned@dodnénymi
spole&enskymi gedsudky, po jejichZz zaémé vola.

Prvni dil romanu koti slovy,Nezmerny spoléensky rozpor é ted” odcblovat nasi
hrdinku od jejiho divejsiho j4,...“ (TD: 86). A pra¢ tento spoléensky rozpor je fi¢inou
jejich dalSich tragédii.

K prvni zasadni tragédii, jez se odehraje vi@bqrispéje skut€nost, Zze Tess je
nezkusena, neznal& Zivota, nenid@ama ani varovanared moznymi zarry muzi. Neni tedy
ani dostaténé pripravena razantncelit Alekovi a jeho naléhani, a viastani netusi, co ji
hrozi. Za skuténosti, Ze Tess podléha Alekovi, stoji i fakt, Zezjprostého spotenského
prostedi. V promlu¢ mitené své matce Tess uvagli;Pro¢ jste mne nevarovala? Damy
vedi, na co si maji dat pozor, protoZimu romany a tam se to d&li; ale ja jsem se nemohla
nikde nic takového déuét a vy jste mi nepomohla’ (TD: 96-97).

NaSe hrdinka poté porodi nemanzelské. ditdnesSni dob se to jevi térx jako kEZna
praxe, v dob viktorianské Anglie to bylo vSakédim odsouzenihodnym a dise vlast uz
.prohsesilo proti spolénosti tim, Zze pSlo na s¥t* (TD: 106). Tess je né€dstna, pipada si
vinna, protoze vi, Ze se dopustil&eho, co je spolmosti povazovano za Spatnéddmi
toho, Ze si o ni lidé povidaji, Ze ji nespiSe odfiuf nici, a pokud nemusi, nevychazep
den radji ani ven.,Skoro celé jeji utrpeni vzniklo z konverch nazoi, nikoli z vnitniho
pocitu“ (TD: 105).

V devatenactém stoleti bykexualni témata a zalezitosti tykajici se manzelstiou.
Spole&nost nebyla zvykla o nich mluvit a to se Tess staoadnym.,Ani matky nebyly
ochotné a schopnésipravit dceru na manzelstvi. Namisto alespakladniho pogeni ji
desily, pohlavni styk ozi@avaly sice za nezbytny, ém samotném vSak nemluvilydwibec,
nebo v naznacich a s krajni o3klivostiENDEROVA 1999: 96).

Od Zeny se &kava naprostad neposkenost, u muze jsou vSak zkuSenosti v tychz
zélezitostech tolerovany. Alekovo okoli zna jehoas#nosti se Zenami dijpma je jako fakt.
Angeliv romanek Tess chape a odpousti, Angel sasoly, Ze nema velké #jky, ovSem
totéZ provigni u Tess razem upirzmeéni Angeliv nahled na ni jako na Zenuredsudky

negativié ovlivni Angelovo rozhodnuti v kritické situaci pausti Tess ifesto, Ze uznava, ze
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vina je gedevsim na str&nspol&nosti: P fipoustim, Ze nejsi tolik vina, jako ti, kdo se na
tobe prohvesili“ (TD: 250).

Angel steji jako spolénost, v niz Zije, povazovatiny za kritérium mravniho
chovani. Angel dostate¢ vcas ,nepoznal, Zze ma o@evat jeji (Tessinu)mravni hodnotu
podle jejich snah, a nikoli podle jejich skiitk(TD: 283). Az pozédji si uvédomuje, Ze
hodnota jednéni tkvi v pohnutkach a Ze poskwost tlesné schranky nemusi ubratdstots
duse. UZ naifiklad Toméa$ Akvinsky poukazoval na to, 7e mravni jednani by sdom
posuzovat podleipdchoziho ssdomi, tedy na zakl&hegitomnosti zlé vle a ne na zaklad
¢ini. Duchovnicistota u Tess istava neddena, jelikoz netesi ze zlé tle, ale zmatena
a z ne¢édomosti, sekdomi se tedy ozyva az naslédrpoté co si Tess teprve d¢domi
zavaznost svyctinu. Tento pohled ovSem soudoba spotest neuznava a nebere ri@omi.

~Spolecnost je beznafiné snobska“(TD: 205) a je zvykla posuzovat, jaci lidé jsou
podle postaveni augodu, aniz by je zajimaly charakterové vlastnéstpohnutky jednani.
Angel si je ¥dom toho, Ze,jeho prostomysini a ofiavi rodice v skrytu podléhaji jako
prislusnici stedni vrstvy jistym@dsudkm® (TD: 180) co si ale newsdomuije je, Ze je jimi
sam také ovliven, jak se pozg)i ukaze. \&domi toho, Ze Tess pochazi ze starobylého rodu
d’Urbervilla by Angelovy rodie bezesporu pozitignovlivnilo, na Tess by nenahliZeli jako
na prosté venkovskéédie a gijali by ji s nadSenim do rodiny. St&jrsamozejm¢ by ji
ovSem zavrhli, pokud by zaslechli zminku o jeji atosti. Lidé v Marlottu Tessinu minulost
znali, a to, Ze se do vsi Tess vratiléktefi neakceptovali. Tessina matka&ndi byla tedy
donucena se odstovat, protoze ji vlivni lidé Witali, Ze zde své déeposkytuje pistresi,

nebo jakiika autor,piechovava“>®

(TD: 374) ji. Tess pro svou Spatnou pst viastr
vypudila svou rodinu ze vsjKdyby nebyla giSla domi, snad by byli dovolili matce astém,
aby zde istaly jako tydenni ndjemnic{TD: 374).

| Angelova Zivotni draha jeast€né predukena, a to nazory jeho r@édi Rozhodnuti
stat se sedldkem mudijole na mysl az poté, co radim vyswtli své pohnutky, prdse nemini
stat kfzem. Jeho rode ho tedy nenechaji studovat na univérzitrotoZze to povazuji za
zbyteiné. ,Starému muzi ustalenych naziose zdalo, Ze vystudovat a nestat seém je totéz
co pedmluva bez knihy(TD: 131). ProtoZe si Angel gdomuje, Ze nezlomi otcovy tr&di
nazory, ani se vice ragh nesnazi i@swddit pro sva studia. Zité stereotypni zvyklosti tak
ovliviwuji jeho Zivotni volbu, Angel si vybira Zivit sek@a farm&, proto se odjizdi vyiit

do mlékarny, kde poznava Tess.

3" Tomas Akvinsky byl italsky katolicky filosof a tem 13. stoleti.
% ...her mother was scolded for,harbouring* hefTDU: 367).
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To, jak se Tess postavi k problému, ktery vyvstangejim doznani, jeji bezmocna
poddajnost a rozhodnuti nebojovat a nechat Angejet,opeje-li si to, to vSe je ovliwno
pusobenim spoleenského prosedi. Spolénost, ve které Zije, by ji odsoudila, proto i orea s
citi vinna a jedna poko&nve swij neprosgch, s ¥domim jako by ji nezbyvalo nic nez
piijmout trest. Zila-li by v jiné dob¢i jiné spolé&nosti volrgjsich zasad, jednala by dle jiného
moralniho kédu, nejspiSe by necitila pravinani by nemsla pocit, Ze pat jinému muzi.
Spol&nost, v niz Zzijeme, vzdy do jisté miry cuje naSe jednani. Nerozhodujeme
se svobod# ale pod tihou konvence, zasad a poZatlaspole&nosti. Tessino rozhodnuti
nebylo svobodné, bylo fedugeno spoléenskymi principy, vychovou a uznavanym
nabozZenstvim. N&fklad ve s¥t¢ pohanskych naradby k obdobné tragédii nikdy nemohlo
dojit. Co se t¥e jejiho rozhodnuti nenutit a negwdcovat Angela, nebylo svobodné ani
proto, Ze se tak Tess rozhoduje s ohledem na swoulost, jiZ se nechava ovladat, nikoli
s pohledem vjed.

Determinace spotenskym progedim je ¥etelnd z toho, jak Angel dojde ke &md
nazoru na Tess.iPjeho pobytu v Brazilii na & zapisobi ¢lovek, jemuz se Angel dhem
spole&né cesty zemi svi. JelikoZz nazory tohoto muze byly uteay pod vlivem odliSného
sociokulturniho progedi a ¥tSim mnoZstvim Zivotnich zkuSenosti, ma na danmuiypine
jiny pohled.,Dival se na to ze zcela jiného hlediska nez Angetlle who nezalezelo na tom,
¢im Tess byla, nybidm bude. Oteter¢ ekl Carovi, Ze chybil, kdyZ od ni odeS€I'D: 362)
Kazda spolénost ma jind dekavani spojena s toutéz sg@eskou roli, neexistuje zadny
univerzalni zakon, podle¢hoz by Tess ®a byt nazyvana vinnou. Teprve vlivem jiné

spoleénosti si tedy Angel uisddomi omezenost svého postoje énimahled na Tess.

6.7.3 Vliv Zivotniho prostedi

Jiz v prvni ¢asti knihy je Tess vytrzena ze svéhtirqgeného prosedi, vesnice
odtrzené od okolniho 8ta kopci Blackmoorského udoli; a jako dipanenské ifprody
odchazi z Marlottu do Tantridggkdysi touZila stat se ¢itelkou® (TD: 58), dilezitéjSi v dané
negiznivé situaci je ale postarat sei@fiti. ProtozZe jeféba finakné vypomoci rodig, ktera
Zije v nuznych podminkéch, je Tess nucena udrzeaséstnani a tudiz se stava do ana
miry zavisla na Aleku d’UrbervilloviTo, Ze Alek zarsstnaval Tess, zmiuje jeji nepivétivé
odmitavé jednaniigi nému.

Zivotni prostedi Marlottu a Tantridge se v mnohém ligijsou ol mista vzdalena
pouhych dvacet mil. Mista se iieni jen krajinou, ale v Tantridge se mladi lidéevimavi,
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mnohem vice piji a morélka je tu celkovolngjSi. ,P estoze oba kraje spojovala draha,
jejich obyvatelé se liSili fizvukem i povahou.(TD: 89) ZdejSi lidé na Tessugobi
lehkomyslI, hruke a neurvale, nerozumi si s nimi. Jejich nevraziyastzbuzena alkoholem,
ktery Tess vzdy odmitala, ji zazene do rukou Aldikurbervillovi.

Vliv prostredi je patrigjSi i na romanové post&aAngela Clara. Angel jeifsluSnikem
vySSi spoléenské vrstvy nezéhici v mlékarr, okolnosti ale zfisobi, Ze vSechetns travi
S nimi; ,protozZe v blizkém okoli nikde nejsou domy, kdesibsnohl najmout pohodiny byt,
bydli u mlék&e.” (TD: 132) Jelikoz tarjSi prostedi nenabizi jiné moznosti ubytovani nez
v mlékarrg samotné, Angel a Tess se kazdy den setkavaji m#jgmaci, ale i u jidla a ve
volnych chvilich. | na dalSich mistech romanu jéradiovano, jak je progedi sblizuje,fieba
I popisnymi pasazemi,di jejich kazdodenni pracovni aktivityVidéli se stale — nebylo
vyhnuti.” (TD: 144)

Protagonisté romanu js@asto nuceni fizpasobit se novému Zivotnimu présdi. To
samozejm¢ podmiuje jejich chovani a leckdy i mysleni. Angel se jgié dok¥ sZije
s prostedim venkova a zémi pohled na venkovské obyvatele, coz i sam n& polaoruje,
L,uvedomoval si odcizeni.{TD: 174) Angelovi brdt tuto zmenu vnimaji nejintenziwji.
LZarazila je zvlast znena v jeho vystupovani... daal se chovat jako sedlak(TD: 174)
| na dalSich mistech je moZno &gt jak se mini postavy jpsobenim jiného pro&tdi.
Brazilie, prostedi cizi a nevlidné,ipducuje Angela k nedsfehu, ani jeho organismus se
nedokaze fizpasobit podminkam oné zemproto je stale nemocny a hubne. MysSlenka
adaptace na prasdi, jak jiz bylo zmisno vySe, se v textu mnohokrat opakuje. fNidpd to,
jak se Tess rozhodne obléci do nejhorSicli gabstihat ob@i, aby se vyhnula jakymkoli
navrhim. K Alekovi se Tess ajp vratila jen z toho @vodu, aby zajistila svou matku
a sourozence, kiteby jinak Zzili v chudob, voli ,preziti“.

Déle, v kontrastu stim, jak Angel zhrubne vliverenkova, jsou vyzdvihovany
piednosti Tess, ktera s litosti poznamenaMapadlo e, co ze mne mohlo byt. Zda se mi, ze
jsem promarnila Zivot nedostatkemilgzitosti.“ (TD: 141) Tessin rodny Marlott a obecn
Zivot chudych lidi na vsi ani nenabizi moznostid&wi dalSiho vzdlani, natoz pak pro
divku.

Pro oba manzele pogdhraje dilezitou roli i to, Ze je di priliSnd vzdélenost, cestuje
se pomalu a komunikace dopisy je slaba a zdlouhegén z Tessinych doise napiklad
dostane Angelovi do rukou az se zp@@idh po jeho néavratu z Brazilie. Nedostatek

komunikace je tedyifxinou toho, Ze Tess'gstava doufat v Ang&V navrat.
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6.7.4 Role a vliv Firody

Hardy na mnoha mistech sklouzavéa k vleklym papigxirody a girodnich sil, jez
jsou vSak opodstatné, obvykle totiz reflektuji probihajiciég. Na rekterych mistech
piiroda zrcadli psychické rozpoloZzeni postav nebiehjepsudy. Husty les Obory, v niz je
Tess zneuZita, zasazuje autor do tmy a mlhy; naopakist, kde se Tess zamiluje a kde se
od jara rozviji jeji vztah s Angelem, opakowdfti krasy krajiny, jez je i a v rozpuku,
plna barev a &ni. Kdyz do &chto mist pichazela,,kra cela proti lehkému jiznimuetriku.
Zdalo se ji, Ze kazdy zavan je slovem krasnéha ldasptaim zpvu Ze se skryva radost.”
(TD: 119) Totéz misto si po jejich rozchoditi posledni spokné nav&tvé mlékarny
vyslouzi jen utrzkovity negativni popisZlato letniho obrazu zeSedlo; barvy byly mdlé,
arodna pida blativa,7eka studend.(TD: 269) Odpoledne po svatlingela a Tess se razem
zmeni patasi, tato rychla zema p@&asi koresponduje s rychlou atekanou zmanou v jejich
Zivoté. Nasledkem Tessina doznani se rozhodne o zvrpdick vztahu, v tyZz den se navic
Retty malem utopi, a Marian & pit. Péasi je Spatné, stejnako odehravajici se udalosti.
Venku prsi a je silny vitr. Pozfl ve Flintcomb-Ash zaziva Tess krusné obdobi, oratod
nehostinném mistje vykaistovatelskym statk@m Grobym vyuzZivana na nejhorsi a &igji
prace, piroda je tu drsna jako on samjda neurodna a pasi nevlidné. Ne nadhodou zde
navic nachazime Tesgignané v obdobi tuhé mrazivé zimyVichr byl citit ledovci...... nesl
snih tak, Ze Boval zemi.“(TD: 307)

Priroda v dile hraj&astokrat nefatelskou ulohu, a v mnoh&ipadech je to i slovy
autora fe¢eno gimo, napiklad ,Kazdé vydechnuti, kazda kapka krve, kazdy tepcbusi
v spancich byl hlasem, ktery se spojiFgqou v boji proti Tessiluzkostlivosti.“(TD: 193).

UZ v avodnic¢asti romanu Hardy ironicky mluvi gposvatném planu firody”* (TD:
34). David Galet v predmluv k Tessuvadi, Ze tato slova jsougvzata od Wordswortha.
Hardy jich vyuziva, aby sarkasticky vyobrazil, zgb&'ti rodice maji osud svychéti piné
v rukou, dokonce na tomto mistomanu Hardy nazyva Sest Durbeyfieldovyehi analymi
bezbrannymi ,zajatci”, jimz #roda geducila, Ze budou Zit. Jakoby ne&ta, jak je
spole&nost nepivétiva, nechapava, vykistovatelska, skdy az krutd, ba iifroda ¢loveéku
spiSe Skodi nez pomaha. Mnohdy jakobyisega i aktivié podilela na uskuteeni lidskeho
nesesti.

Jiz ve scé& kdy si Alek d’'Urberville odvazi Tess k sbma panstvi, vyuziva

nerovnosti krajiny k tomu, aby se ho Tess drzadgzk kaére tryskem sjizdi svahy jeden za

% David Galef, profesor anglického jazyka na uniitérz Mississippi, autor &kolika knih a desitek povidek,
vydaniTess z d’Urbervilt nakladatelstvim Barnes & Noble Classic ¢pdtvodem a poznamkovym aparatem.
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druhym. Kdyz pak Tess v osudnou noc nasedne k Aleka korg, sjede Alek zamrné
z cesty do temné Obory, nejstarSiho lesa v Anglié zabloudi. | kdyby Tess ¢l jit domi
sama psky, nenaSla by odsud cestu, je uz tma a i#s jpusty, a navic i p@si se postavi
proti ni, je zima a les je zality mlhou. Tess praitstava s Alekem, kteryipswdcive
konstatuje fakt;v této husté mize byste bloudila celé hodiny nseamy.“ (TD: 83) Alekovi
se tedy naskytnefipeZitost a Tess zneuzije. Déle v textu je poznamen,Kdyby tam Sel
nekdo kolem, ufite by k tomu nebylo doslo.(TD: 104) | pokud by &do slySel ngek,
nejspise by ale i tak Tess uchtéda nebyla, protoze husty les péaoy do mlihy Aleko¥ ¢inu
nahrava Co dodat? Slovy autora;Priroda malokdy7ekne svému ubohému stoi
,Pozor!'“ (TD: 53)

Autor piipisuje i negastnou lasku dajek nevlidné Hrod®™, jiz ztslesiuje
a predstavuje ji jako krutou a nigmozitelnou. Vyprag uvadi:,Ho echate podiéhaly citu,
prisouzenému jim zakony krutéi®dy, — citu, ktery ani nekaly, ani neclty.” (TD: 161)
Priroda je tu doslova lhostejna k lidskym touhamtangj s nimiz si zahrava dle libosti.

Jinde vypraw¢ podotyka:,Pani Priroda je liSacky IstivA a Tess dosud v zaslepené
lasce ke Clarovi zapominala, Ze se z ni snad zroda stvéeni a zgsobi jinym touz bolest,
kterou ona oplakavala jako své nesit.” (TD: 262) Nejde tu o Zadnyenos Hiichu, ale o to,
Ze podle Angelova smysleni by jejicktidvyrustaly v potug.

Priroda je statna jeSt do dalSi dlezité role, v dile je firoda koncipovana jako jakasi
antiteze spolosti. Prezentuje se tak odliSnost mezi tim, garif@zené a co dané uamluvou.
Tak i vyvstava nevgend otazka: kterymi zédkony se tedgit? Mohou vibec pravidla, ktera
zjevre odporuji girodk, byt povazovana za spravna?iklidame ukazku takového kontrastu
mezi @irodnimi a spoléenskymi zakonitostmi;Uvedomovaly si, Ze jejich blouzmi je
nesmysiné uz pro jejich speémské postaveni, Ze vzniklo zcela miarze nema nejmensich
vyhlidek; Ze v ich civilisace jejich laska nema opraim (zatim co v &ch piirody prekazek
nebylo). (TD: 161)

Mohli jsme si povSimnout, Zefipoda v tomto romanu hraje velmiildzitou tlohu,
neni jen ®jakym pasivnim pozadim, na&mz probiha &. Jak jiz bylo uvedeno¢astokrat

zrcadli osudy protagonistNa rekterych mistech je ,Panitfodd™

personifikovana v bytost
neznérné moci, pevySuje a ovlad&loveka a jeho vagha ukuje jeho Gdl. Sowasr je

piirodnich zakof vyuzivano pro zérazreéni umelosti zakor spol€enskych. V romanu jsou

%V roméanu je Biroda personifikovana, objevuje se &kalika paséazich s velkym pateinim pismenem.
V ptivodnim zrni: Nature.
1V originalnim textu,Dame Nature*(TDU: 252).
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mnohokrat zakony fifrody sta¥ny do protikladu k zakaim spol€nosti. VSechny tyto
zmirgné role, které vromanufipoda hraje, jsou patrné ndidad z nasledujici vybrané
ukazky: ,Tak odeSel Zarmutek NezZadouci, to nezvanérehip dar podvrzeny nestoudnou

Prirodou, kterd neuznava spoénske zakony(TD: 109)

6.7.5 Fatalita v dile

Tessin zivotni U8 pasobi nactende, jako by ji byl peucen, a @ se Tess snazi
jakkoli, vypada to, Ze &sti ji neni souzeno. Otazkou je, zda udalosti Wjefivo€ jsou
piedem dany nebo jsou nahodné. Pokud jsou udalogimdhahody, prd jsou vzdy
negativniho razu? Tess je bezmocn4, Zene ji laskata po dosaZzenigsti, kterého ji vSak
neni dano dosahnout. Tim jak ns$t stiha dalSi a dalSi nésti, je vyzdvihovana
negremozitelnost osudu.

Tragédie z&ina uz stetnutim Johna Durbeyfielda s fagén, jenz mu vysstli, Ze jej
oslovuje ,sire”, protoze je potomkem jednoho zifytViléma Dobyvatele, a tedy ze starého
Slechtického rodu d’Urbervill Prvni ndhoda nebo hra osudu? Na&sledujeasé$a smrt
Prince, Zivitele rodiny. Je snad nahodou, Ze se tgtalosti odehraji v déb kdy je Tess
dostaténé vyzrala, aby odeSla pracovat na panstvibpznych“? Je to nahoda, Ze si zbohatlik
Simon Stoke koupil pravslechtické jméno d’Urberville a usadil se v sowssedskuténych
potomki tohoto rodu a Ze ma syna jen o malo starSiho yleZTiess? Neni to osud, Ze se Tess
znovu setkava s Angelem, dehoz se zahlefla jiz pred lety @i tanci na slavnosti? P&o
nezistal jiz tenkrat, kdyz ji bylo Sestnact let? A ay £e Angel pehlédne Tessin dopis
s doznanim o jeji minulosti? Nebo skirtest, Ze prav kdyZ je opu&na svym manzelem,
zoufal4 a bez prostdki, znovu potka Aleka?

Autor sdm na mnoha mistech pouZiva tefiffinkteré sedsi o tom, Ze se snaZi
navodit dojem pedukenosti rjakou vysSi silou. Jak jiz byldeceno, prvni dil koti
myslenkou,Muselo se to stat, vyprawé na témze mistromanu pokladaiiecnickou otazku
,Pro ¢ ji bylo souzeno?® (TD: 86)

Pokusime se dale z romanu vybrat a uvékblik citaci, kde vypra#¢ pouziva slowi
konstrukci, ze kterych je jasné, Ze cltten&e preswdcit o determinovanosti Tessina Zivota

silami jakési numinozni transcendence.

2 Anglicka verze pouziva napvyrazi ,doom* (TDU: 74), ,destiny* (TDU: 369, fate* (TDU: 167),
.Providence" (TDU: 167).

3 v originalni verzi neni pouZititesnické otazky, ale oznamovaagity: ,there should have been traced such a
coarse pattern as it was doomed ro recei(EDU: 74).
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Jiz v Sesté kapitole vypra¥ pouZije slova osud v souvislosti s jejim odjezdem do
Tantridge, ,Kdysi touzila stat se ditelkou... ... ,osud rozhodl jinak.(TD: 58) Rozhoduje
osud, ne svobodnaile. Po smrti Tessina die komentuje vyprax udalosti myslenkou
theologického fatalismuy,Tak jako mnoho jinych mohla by spolu se svatymustigemvici
ironicky Bohu: ,Radil jsi nam jit lepSi cestou, e nam dal.'"* (TD: 112) Je to tedy
kieg’ansky Bih, kdo zamichal karty osudu geplukil Tess jeji Utrapy?

Kdyz Angel sdluje doma roditim, Ze se hodla ozZenit s afgynou venkovankou,
vyswtluje, Ze & jiz se s ni setkghahodou nebofizenim Proiztelnosti* (TD: 179), bude mu
dobrou pomocnici na jeho planovaném zdetském Zivobyti.

Divky, které pracuji v mlékaena miluji Angela mezi sebou neciti nenavist. Tosize
Angel vybira Tess, vnimaji jako fakt, proimuz nebojuji. VSechny&vi, Ze to tak musi byt.
»Vvyrostly v opusénych venkovskych zakoutich, kde vira v osud jgnsilpocitem; nevytaly
ji. Bylo souzeno, aby z¥#ila“ (TD: 160).

Jako osudova zélezZitost se jevi i skatest, Ze Tess je dostizena vlastni minulosti
praw na misg, které byvalo sidlem jejichiedki. M& snad ona pykat za jejich dawigy?
| smutna legenda o kéru, ktery pry Tess jizdkde jis€ vidéla, ma byt pedz\sti tragedie,

v niz je ji utena hlavni role. Cela tato zalezitoéspbi podivi, nehled na to, Ze je na mist
svych gedki Angelem zanesena ke hrobu do blizkého opatstwl@@na do rakve. Kdo
nebo co ovlada ve spanku jeho? Je to jen rozruSepsyohickym stavem nebo je veden
n¢jakou vySSi moci? Tessin Zivot jako by byl oprawadan jakousi krutou a zlomysinou
Prozetelnosti, ktera ji vzdy dostaneegre tam, kde ji chce mit.

Poté co se Tess vrati optrsa donti, kde hleda azyl a &thu, vyslechne slova otce,
jenz gemysli gedevSim nad tim, cieknou dané situaci jeho znami, a dokonce i pocleybuj
o tom, Ze se Tess skute vdala.,Jak nea’ekavad na ni osud zauwl! A kdyZ o ni i otec
trochu pochybuje, co si o ni budou myslet cizi ids®usedé?(TD: 276) Nasledkem toho se
rozhodne odejit a protlouka se sama.

Tessin pibéh Hardy ukoguje slovy ,,Spravedinost’ byla vykonana arg@dseda
Nesmrtelnych, jakika Aischylos, zaka@il svou hru s Tess™ (TD: 422) ,Redseda
Nesmrtelnych” je fraze ze staswxké hry Spoutany Prométheustejre jako Pométheus

v Aischylow hie, i Tess je jakousi loutkoavladanou vysSi moci, étovanou pro dobro

44 .the fates seemed to decide otherwi§€DU: 44).
45 Justice* was done, and the President of the Imtiisr in the Aeschylean phrase, had ended his syitht
Tess.”(TDU: 414) — v originalni verzi je pouzito sloveport‘ ve smyslu hry.
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spolenosti. Clovék se svymi touhami a va&mi je drcen silami ne@telského osudu a stava
se olsti jakési slepé vysSiule.

Tess je ,idealni” okti, svij osud fijima pasivig a trpi aniz by se pokusilagwsud
zmenit, postrada #li a silu, jedinym aktem projevuile proti osudu je vrazda Aleka, za toto
vzepreni ji vSak stihne nejvyssi trest.

Pro uzaveni této kapitoly konstatujme, Ze fatalistické mptuzité v tomto dile je
mozno chapat spiSe symbolicky. Dilo ma kritickolist@kou povahu a fatalismus tu ma
symbolicky posilit skut&nost, jak moc jsme svazovani vliivem speleské konvence, ktera

nam osud fedepisuje; Hardymito prostedky zdiraziuje naSi nesvobodu.
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7. NEBLAHY JUDA — ANALYZA DILA

RomanNeblahy Judasznikal zhruba od roku 1892, jak uvadi sam autpiedmlu\s.
Dokorten byl v roce 1894, kdy jej od prosin¢asopisecky na pokkavani zgal vydavat
Harper's New Monthly MagazingINGHAM 2003: 91)

Pro ¢asopisecké vydani musel Hardy dilo upravovat tal, ayhovovalo” soudobé
moralce. V knizni podabvySel Neblahy Judal. prosince 1895. &oli se naslo i #kolik
kladnych recenzi, ihned se na Hardyho snesla viteé dritiky*® V kritice z Pall Mall
Gazettebylo dilo gejmenovano n&emravného Juda tvrdi se, Ze néjklad wakefieldsky
biskup vytiskNeblahého Judyechal spalit. (HARVEY 2003: 39). Po be#po strhujicich
a urazlivych reakci se Hardy rozhodl odatljako romanopisecguoval se nadale jen poezii.

Do ¢eStiny roman felozil v roce 1927 Josef Ba a pozéi Marta Stakova, o jejiz

pieklad z roku 1975 se opira tato studie.

7.1 Na pozadi romanu...

Roku 1893 poznal Thomas Hardy v Dublinu Florencenilker, v té dob jiz vdanou
Zenu. Hardy Florence popisoval jako velmi atraktiwmteligentni, intuitivni a nezavislou, byl
ji radcem pi jejich literarnich snahach. Okouzlila ho a byla mspiraci profadu basni.
Jejich vztah, k &muz je dolozZiteln&etna korespondence, vSak z jeji strany nikdy ndnaby
jiné nez patelské podoby.

Harvey konstatuje, Ze romanova postava Sue Bridielvéa celym jménem Sussana
Florence Mary Bridehead, da predlohu prag v Hardym obdivované Florence Henniker.
Odpovida tomu fakt, Ze Sue je ztvéma jako sexuakneteénd’ vasi muzi, jenZ ji projevuje
lasku a kterého také miluje, @@ziuje jeji duchovni zajmyi intelektualni viohy.

Ucitelsky Ustav v Melchesteru, n@mz Sue studuje, byl inspirovan Hardyho znalosti
Salisburského titelského institutu, kde studovaly jeho sestry Katdary.

Hardyho bahkika Mary Head pochéazela z vesnice Fawlesfjnieni Judy — Fawley
a Sue — Bridehead, ale i jméno vsi, v niz Juddstgr se svou tetou — Marygreen, vSechny
tyto jména a nazvy byly vyt¥eny jako odkaz na vySe znd¢imou Mary Head.

Postava Judy Fawley&asténé zrcadli ve vztahu ke vZthni a klasické literatie

samotného Thomase Hardyho, ovSetkteré aspekty naztaji podobnost i s Hardyho

% Negativni kritiky se objevily nagklad v listechPall Mall Gazette Guardian Spectator World. (TURNER
2001: 143. Hardyho podpiily ¢i branily listy jakoSaturday ReviewWestminster RevieWVATTS 1999: 447.
47 ....jsem zejm¢ chladna — bezpohlavniNJ: 159, v originale,l must be cold-natured — sexlesgJO: 109).
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strytkem Johnem Antellem z Puddletownu, zatrpklého safitaného Sevce, jehoz ambice
byly znemozginy v disledku chudoby a alkoholu. (HARVEY 2007: 38-39)

Roman neseéetné autobiografické prvky, proto sénwje i kritice instituce manzelstvi.

7.2 Témata romanu

RomanNeblahy Judge polytematickym dilem, Km nejzetelrgjSim tématm pati
boj proti spoléenské konvenci a proti pojeti ustrnulé viktorianekdralky, dilo poukazuje na
socialni nespravedinost a problematiku manZzelskythhi.

Hardy skrze roman otésre kritizuje sociélnitdd. Ackoli m& hlavni hrdina Juda
piedpoklady pro usfné studium na univerzjt jeho plany nemohou byt usktteny,
protoZze mu to neumdaje jeho spolé&enské postaveni, na studium nema dostatekdimiein
prostedki. Vzdélani je vysadou majetnyciNeblahy Judge romanem nenapinych sri.
Ani v oblasti citové nedojdou hrdinové skéného Sksti, jelikoz jim v tom brani konvence
a pokrytecké mysleni a jednani lidi. Sue sédomuje, Ze stykat se s Judou je z pohledu
spole&nosti, ktera je schopna jen velmi omezeného pohledwztah mezi lidmi ogaého
pohlavi, nefijatelné: ,Abychom mezi sebou udrZovali takovy vztah jakaudpsircity druh
pratelstvi — lidé kolem by nam byli st&épnemoznili veém pokra‘ovat” (NJ: 173). Chce-li si
udrzet dobré jméno, musi jeji jednani vyhovovatl&gmmskym pozadavkn, & jiz jsou
jakkoli pokrytecké. Tim, Ze poté Juda a Sue Ziglgpaniz by byli oddani, tedyfgstoupenim
konvereniho jednéni, jsou trnem v oku svému okoli, spradsti jsou odsouzeni k opovrzeni,
Spatnému zachazeniZzkostem, tlak okoli je tak silny, Ze vede k tragédidéti zemou,
| presto, Ze se Juda a Sue miluji, Sue odchazi a sechit ve vztahu Richardem, coz okoli
shledava parado¥moralni napravou, Juda asSten a osamocen umira.

Jinym tématem je manZzelstvi. Podtitul knihy Zntera zabiji“ , jedna se o odkaz na
Bibli, literou jsou migny psané zakony, wWipac tohoto romadnu manzelska smlouva, ale
i vSechny unile vytvorené konvence. Podtitul némo naznauje, Ze moc§Si a mravijSi
nez psany zakon by &byt cit, laska. Kdyz Phillotson dovoli Sue odegitludou, vyvola
skandal, protoZe jedna proti konvencim, on si v@adomuje,Ze v atich Boha a podle
prirozené, upimné lidskosti“ (NJ: 251) se zachoval spravnHardy se nesnazi shazovat
instituci manzelstvi, ovSem kritizuje vlastnické mialské vztahy. Na jednom mistiovy Sue
uvadi:,.smysl smlouvy je dobry a je nepochytspravny pro mnoho lidi; ale v naSermipgade
se miji cilem, protoZe péme do toho zvlastniho druhu lidi, kiter pevném rodinném poutu
ztraceji srdénost a otexenost” (NJ: 290) a snazi se poukazat na fakt, Ze jejiahzmlstvi je
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.prirozené”, i kdyZz spokensky neposicené. Spoknosti jsou vSak odsouzeni a u Sue se
dostavuje pocit viny. Bsledkem pokrytecké moralky jsou pak obatiasfi. Shiime toto
téma citaci z dila;Milostna tragédie, k niZ v civilizovaném &y tak casto dochazi, iibec
neni rgjakou pirozenou tragédii lasky, je to tragédie nasilim eonana lidem, kigé by za
prirozeného choduéei nalezli uleldeni v rozchodu!{NJ: 219)

John Butler (1978: 121) n&flad povaZzuje za jedno z &tivych témat ambiguititka
a duSe, coz vystluje tak, Ze na jedné stradudu fyzicka touha po Arabelle odvadi od knih
a duchovniho studia, na druhé straje ale jeho duchovni vztah se Sue ohrozovan
nedostatkem jejiho sexualniho pudu. Arabella jegaiekym znazorénim €la, Sue
predstavuje dusi. do versus duch, to je jedno z témat, které Butiewtluje jako alegorické
vyjadieni pro vyobrazenélovéka z psychologického hlediska lapeného kamsi mezihu
a povinnost, ze sociologického hlediska obflawéka, ktery se nadi do zadné spalenské
tiéidy, nachazi seskde na rozhrani. (BUTLER 1978: 121)

V dile se daji vysledovat i mnoha vedlejsi tématagiklad téma zrény &i jakési
modernizace, bylo by ale nepravdiiai, Ze se jedna o zny k lepSimu. V prvnim dile se
dovidame o tom, jak sedmi tva vsi, mnoho dorh se jiz strhlo nebo opravilo, stavi se novy
kostel a popis z#n se uzavira cynickym konstatovanim,,@pustené hroby se fipominaly
osmnactipencovymi litinovymiikky se zarukou nagplet* (NJ: 29). Jeitba i zdiraznit, Ze
cely roman z&ina motivem zrany, mobility, kdyZ jsme v Uvodni&e romanu informovani,
Ze vesnici opousti ditel. Odchazi s umyslem ziskat akademicky titul, Iptech jej Juda
objevuje opt v pozici venkovského ditele. Posd’me také zrdnu, kterou proSel néjklad
Arabellin otec, tive spokojeny statkachovatel prasat, na konci vypeaw se piSe, Zzebonn
si teprve nedavno ote¥ svij ubohy kramek s vépvym masem a uzeninami a@lmrozatim
pramalo zakaznik (NJ: 381). | zapadla restaurace, v niz Judaedoopijel s pateli a v niz
pronasel latinsky vyznani viry, se &nila. Byla zmodernizovana a stala se z ni oblibena
restaurace, Juda sifelem Taylorem Klempém do ni zasli popit, aldaylor Klempi~ vypil
svou sklenku a odeSel, ze pry je to zdep#@liS vzneSené, aby se tu citil dom@J: 183),
chybi zde byvala, dalo by $&i az rodinna, atmosféra. Ziimvané zminy, & iz byly ¢inény
s jakkoli honosnym umyslem, neznamenaji krokedp naopak ifinasi odcizeni.

V néasledujicich kapitolach budeme dale sledovaimata Darwinovského razeni —
,D0j 0 preziti“ ve viktorianské spotmosti a pizpasobeni se novym podminkam. Pokusime se
dolozit, Ze za jedno z témat romantzame povazovat determinovanosgquienost, nebo,
chcete-li, neodvratnost lidského osudu, pratmoz lidskad vile nic neznize a jakékoli

pokusy se osudu vz#pse jevi jako marné a jsou ztrestany.
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7.3 Misto &gje

vt

oblasti, pro niz Hrady vzisil ndzev Wessex. Mimo oblast Wessexu geiést&n¢ odehrava
i v Londyré a v Austrdlii, &chto mist se vSak autor dotykd jen ve zminkachy iedez
podrobrjSich popig mistéi udalosti s nimi spojenych.

Stejre jako u gedchoziho dila, i1 zde je pro dokresleni nize uvadeapa Wessexu
s misty, kde se odehravaji tragické osudy posthettoHardyho romanu. Krajinu popisuje
dle skuteénosti, i popisu cesty do Christminsteru uvadi v popisuggeficky ndzeweky —
TemZe, nebo nd&fklad na wrkolika riznych mistech roménu zinije real@ existujici
Blackmoorsky aval. Akoli oblast popisuje &ng, popisi krajiny jiz zde neni tolik, jako
v predchozim analyzovaném dile. Krajina jiz u tohotmanu nehraje podstatnou roli, je zde
jen mistem zvolenym pro odehravasjal nikoli jeho nezbytnym spoluivcem. Pozornost se
nesoudiedi na venkov, ale spiSe na Zivot vést#

Uvodni ¢ast romanu nas uvadi do Marygreenu, malé vesnitei | klinu zvirené
vrchoviny v sousedstvi nizin Severniho Wessékid® 19). Marygreen ipdstavuje reath
existujici ves Fawley. Zde se poprvé setkavameemyslivym Judou Fawleyem, malym
sirotkem, jenz se po smrti otce ocita ¥ipgvé pratety Drusilly. Zaklady kamenictvi se Juda
uci v nedalekém Alfredstonu, kam dochazi ¢ndenré péSky, po svatb s Arabellou Ziji
chvili v chalug mezi HRdym stavenim a Marygreenem. ¢dieé staveni lezi na kopci na
sever od Marygreenu a jsou odj widét rozlehlé niziny do dalky desitek mil a za dobré
viditelnosti i Christminster.

Christminster je rsto, o #mZ Juda sni odétstvi a do 8hoZz odchazi poté, co
Arabella a jeji rodie odjedou do Australie. Podle polSfyale i popisu rssta, je evidentni,
Ze Christminster j@dstavuje ve skutaosti Oxford. Nazvy koleji i ulic jsou vSak smySten
Nedaleko Christminsteru se ve vesnici Lumsdon Jadgho sesenice Sue setkavaji
s byvalym ditelem Richardem Phillotsonem.

Jelikoz Juda nema dostatek genjeho sen o studiu se rozpada, opije se a jeuptop
Z prace, n&z se vraci do Marygreenu, kde ho duchoviviggde na myslenku, Zze by se mohl
soustedit na studium teologie a vstoupit do duchovnitdou. Juda brzy odchazi do
Melchesteru, rsta, v Rmz je teologicka kolej a vémz studuje v &itelském Ustavu jeho
milovana Sue. #dlohou pro vykresleni tichého cirkevnih@sta Melchester bylo Hardymu

mesto Salisbury.

48 _Stélo tu (mesto) se svymi zdmi aethami pi hranici Wessexu(NJ: 89
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Béhem Susannina pobytu v Melchesteru &eUPhillotson pesthovava z Lumsdonu
do svého rodného Shastonplezicim na kopci Sedesat mil jihozapatin(NJ: 165) od
Christminsteru. Svatbacitele Phillotsona a Sue, jeZz se kona brzy po wdoi Sue
Z Witelského astavu, probiha v Melchesterském kostgdeté dvojice odcestuje nakratko do
Londyna.

Protoze Judova teta va&Zonnemocni, odjizdi za ni Juda z Melchesteru a zajstae
v Christminsteru, kde se po dlouhém odleni setkava s Arabellou, ktera muwlsge, Ze se
v Australii znovu provdala. Diky tomuto setkani tilese Juda domluvenou sicdku se Sue
v Alfredstonu.

DalSim mistem, kam Judu zavane osud, je Kennethridgnnetbridge lezi mezi
Melchesterem a Christminsteregnecelych dvanact mil jizhod Marygreenu“(NJ: 312). Do
tohoto ntsta se Juda vydava, aby poznal autora veli&oinskladby, ktera ho velmi dojima.
Hudebnik, autor hymnu ,Podikem*, vSak neodpovida Judovéeavani.

Ve ¢tvrté ¢asti romanu se setkavame s obSirnym popisem Shiagadrautor uvadi, za
starych Brifi zvaného Palladour. &ni polohy a historf@ Shastonu poukazuje na to, Ze jde
ve skuténosti o dorsetské &sto zvané Shaftesburry. V Shastonu vedou manze& Su

a Richard mistni Skolu.
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Obr.2 — mapa Hardyho romanového Wessexu k diluakighluda

9V romanu je naiklad uvedeno, Ze &sto Shaston je cilem poutiik‘e jsou v 8m uloZeny ostatky Edwarda
Mucednika. | popisovana poloha na ,impozantnim vrahBiackmoorského Gvalu dle popisu odpovidésim
Shaftesburry.
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Sue a Juda se znovu setkavaji nafpohiety v Marygreenu, kde si vyjasni city. Brzy
na to Sue opusti manzela a odjede s Judou do Rltancu, n&sta ogiblizné Sedesati tisicich
obyvatelich. Phillotson se &ir odchodu Sue nepohodne v Shastonu a nadale Bedwoe Zit
sam v Marygreenu. Juda a Sue sbdm pobytu v Aldbrickhamu oba formélmozvedou,
ovSem svj vztah manzelskou smlouvou neupevni. Jednoho dneaimi do Aldbrichamu
prijizdi Juchv syn z prvniho manzelstvi, o jehoZ existenci sevitaji az po letech od
Arabelly. Ziji spolu jako rodina.

K nahodnému setkani Arabelly (jiz oficiélnprovdané za Australana Carteletta)
s Judou a Sue dojde wst Stoke-Barehills P ptileZitosti Hospodéské vystavy Velkého
Wessexu. ProtoZe Juda a Sue vedou Zivot, kterypoeddh pozadavkn moralky lidi
pokrytecké viktoriAnské doby, jsou nuceni z Aldkhiamu odejit. Njakou dobu Ziji
ko¢ovnym zpisobem Zivota, pobyvaji na mistech, kde je pro Judw dotasna prace —
Sandbourn, Casterbridge, Exonbury, ajh@&mn pobytu v Kennetbridgi se na trhu Sue setka
s ovdo¥lou Arabellou. Arabella se rozhodne Judu ziskét.zp

V Sesté, posledriiasti romanu se Juda se Suesamil uchyluji do Christminsteru, kde
zrovna probiha Vyrni slavnost. V Christminsteru je stihne tragédiesmrt jejich ckti.
Zlomen& Sue se obrati na pokani a vraci se ke spémimu muzi Richardovi do
Marygreenu. Arabelle se padlanovu se oZenit s Judou, ktery je vSak velmi rmamoJuda

0 neco pozdji, v den oslav v Christminsteru, umira.

7.4 Doba d&je

viN s

byly psany. Ale protoZe&k jsou zasazeny do doby maximim nekolik desitek let zgtne
od jejich tvorby, nepovazuji se za historické romaPAGE 2001: 171) Page dale uvadi, ze
romanNeblahy Judae ze vSech Hardyho romianejvice piblizuje dokE, v niZ byl vytvden.
Napriklad dle Carla J. Webera (1967: 224) se vSak ddehrava v dobmezi roky
1855 a 1874. Brigit Plietzsch (2004: 24) vSak kange, Ze Webrova datacelde velmi
negesnd a cituje Philipa Malletta, ktery podporujenstasko, ze dlezity je jak ¢as fikce,
tedy ¢as, v #mz se odehrava zapletka, tak i doba, v niz je pk@no. Hardyho dila nejsou
piesré ¢asow vymezeny a neni ani snadné jege zasadit do witych let, jelikoZz obsahuji
vice vrstev. Jakoifklad uvadi Mallett, Ze prohlaSeni Phillotsqetnostneé ji dat pod zamek*
(NJ: 234) nebo Phillotsonovaitele Gillinghama,napleskat ji a givést k rozumu‘{NJ: 236)
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mohlo byt inspirovano Hardyho znalosti soudnitifpadu Clithero&, ktery se konal roku
1891. (PLIETZSCH 2004: 27)

Obraz doby lze vysledovat ndiklad z osob, o kterych se zimje Juda na p@tku
druhého dilu, kdyZ iichazi do Christminsteru (Oxfordu)Se zajmem sledoval prelaty...
...toho, ktery hajil latinskou liturgii“(NJ: 88). Timto prelatem je bez pochyb #minJohn
Henry Newmart. V roméanu také cituje ztisowsasniki, nagf. A. Swinburneho.

Osudy postav sledujeme na pozadi dobichmdu moderni civilizace, pro niz je
typicky rozvoj néstské spolénosti, pimyslovych center, migrace pracovnich stegpuvani
do mest. Je to doba z&ny. Znena je tu dlezitym motivem, mini se nafiklad vzhled
vesnice:,mnoho obytnych domks dosky a lomenicemi v poslednich letech strhtireoho
strom: srazili k zemi* (NJ: 19-20), restauruje se negpb kapli a kostdl, ten ve vsi je
dokonce zbten a je zde vyst@m novy. Cestuje se zejména vliakénV patém dile roméanu,
ktery zmiiuje tyden Hospodaké vystavy Velkého WesseXy se napiklad dateme:
»nékolik zvlastnich vlak od Londyna se tu téfivyprazdnilo“(NJ: 293) .

Roman sice nezniije konkrétni datagasovy usek popisovanych udalosti je vSak
jasre dany. Vypra¢ni za&ina v dok, kdy je Juda ve &ku jedenacti let a uzavira se, kdyz
umira ve ¥ku necelych ficeti let. ,Tlukot srdce po tém¥ triceti letech utichl* (NJ: 405).
Roman tedy bii udalosti v rozmezi dvou desetileti. V 19 leteehlada Zeni s Arabellou. Na
n¢kterych mistech je uvedergk protagonisi, na jinych, a to velméasto, je uvagh ¢asovy
odstup od uiité dobyci udalosti. [¥j je tak z hledisk&asové linie velmi fehledny. Uve'me
nekolik priklada takovéhotocéasového vymezeni: poté co se Juda seznami s Arabell
~uplynuly asi dva rdsice a po celou dobu se dvojice pravidetchazela“(NJ: 62) a brzy
nato se museji vzit; nebo kdyZz Juda odchazi z Meeyw poprvé do Christminstejako by
¢inil novy Zivotni krok — krok, na ktery se, pomiedmpreruseni zgpsobené manzelstvim
s Arabellou, &5il priblizne deset let“(NJ: 83); casovy skok Ize zaznamenat Hiafad v prvni
vété patého dilu,pomineme fadu bezvyznamnych égiai a pfihod, k nimz doSlo po
udalostech z minulé kapitoly, @&gjdeme k jedné unorové réichasledujiciho roku...“(NJ:
261)¢i na jeho koncjtak uplynulo celkem dva arbroku® (NJ: 312). Akoli Hardy neuvadi

dataci v rocich, &n¢ zminuje v jakém rénim obdobi, mssicic¢i dnu se postavy nachazi.

*¥ The Clitheroe Abduction Case. Tento soudni spbrdgpoutan, kdyZ se manZelka doméahala prava oduritn
souziti se svym muzem. ManZzel Zenu drzel protivijiv domeg svého pitele.

*1 John Henry Newman (1801-1890), jeden ze zaklail@efordského hnuti, fvodns anglikansky duchovni,
ktery prestoupil v roce 1847 ke katolictvi, pagigmenovan kardinalem. DiloApologia pro vita sua

2 prvni Zeleznice v oblasti Dorsetu byla postavemace 1847, travedla z Dorchesteru do Southamptonu.
Ostatni zelezgni trag byly vysta¥ny béhem Sedeséatych leR(TE 2007: 1)

*3 Takovéto vystavy se v oblasti Dorsetu konaly aZ@dlet devatenactého stoleti.
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7.5 Kompozini vystavba

Dilo je napsané v er-forn Na zaklad tematickych a fedevSim prostorovych zm
je rozatleno do Sesti dif*. Jednotlivé dily jsou dalestny nagastifimskymicislicemi.

Na za&atku kazdého z Sesti dije kratké tematické motto, tieno citacemi klasik
jimiz jsou napiklad Sapfo, Ovidius, Marcus Antonius, John Miltoepo pasazemi z Bible.

Prvni dil nese nazew Marygreeny uvadi ¢tende do doby Judova dospivani
a tematicky je zakamn odchodem manzelky Arabelly do Australie. Ve émh dile
nazvanémV ChristminsteruJuda pichazi do mista, kde zahy pochopi, Ze mu neni souzeno
ziskat vysiny akademicky titul, zamilovava se do $esice Sue, aft se setkava se starym
piitelem, @itelem Phillotsonem. Verétim dile, tedy Melchesterupdchazi Juda do tohoto
mista s novym planem — stat se duchovnim, Sue tedeje na ditelském Ustavu, odkud ji
vylou¢i a brzy nato se vda za Phillotsona. V tomto siél¢aké Juda épsetkava s Arabellou.
Ctvrty dil V Shastonunas uvadi do #sta, v 8mz Zije Sue s Phillotsonem, umira Judova teta,
Sue si ugdomuje jak nefastna je v manzelstvi a odchazi za Judou. Paty déldbrickhamu
a jinde popisuje Zivot Judy se Sue, na scée objevuje Jud syn z prvniho manzelstvi,
jehoz existenci do té doby Arabella zaodala. Sue, Juda, jejich &wdeti a Judiv syn
StarouSek pobyvaligkolik let na fiznych mistech, kde pro Judu byla zrovna prace.eaz s
nakonec Juda rozhodl vréatit s rodinou do Christieins Sesty dil je tedy pojmenovépét
v Christminsteru Dochazi k tragédii, dvojici zefmu vSechny jejich &i, Sue se obrati na
pokani a vraci se k Phillotsonovi, Juda se Zenabéllou a v den slavnosti umira.

Harvey (2003: 92) uvadi, Ze struktura dila ma &éngeometricky charakter.
Protagonisté se maftnsnazi ®co znenit, ale kogi tam, kde zé&nali (Juda nedosje
k vySSim cilim, korti opét jako manzel Arabelly, Sue si &pbere Richarda, a@p je
ne§’astnd, Arabella podruhé ovdovi a namlouva si dalgibze, pan Donn ifpsto, Ze zkusil
Stesti v Austrdlii, zase zén& od nuly v novém obch&d Jednotlivé dily knihy zdnaji
optimistickymi plany, ale kati jejich zma&enim. ¥je se opakuji podle &itého vzorce, coz
pridava na traginosti dila.

Udalosti jsourazeny chronologicky, vystavba dila je kauzalnirostektivy je vyuzito
jen malo, a to $ doplreni udalosti Wasovych skocich, napkdyZ Sue veietim dile vypravi
Judovi o jejim divejSim vztahu se studentenkdyZz mi bylo osmnact let, navazala jsem
v Christminsteru velmi ivérné p-atelstvi s jednim studentem..(NJ: 153) nebo kdyz

vypraw¢ dophuje informace o vztahu Phillotsona a jeli@igde Gillinghama slovyyv détstvi

** Hardy u tohoto dila pouZiva pro jednotlisdsti slova ,part”, nikoli ,phase*.
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byvali spoluzaky pozjl, uz také ped mnoha lety, spolu studovali néitalském Ustavu ve
Wintoncesteru‘(NJ: 232).

D¢j také posouva zhruba desitka dapisteré jsou od okolniho textu ogldny pouze
mezerami, druh pisma neni nijak odliSen. Stegmaficky odaleny se v textu objevuji
i vzkazy>, Gryvky basni, citacedt] piiklady feckych a latinskychat.

V tomto dile se Hardy té#h vystrihal vyuZziti autorského komeriea odehravanych
deju, vSe podstatné je W§eno v promluvach postavjejich ivahach.

Hardy vyuziva uryvit z Poea (NJ: 118), Williama Barne&eDraytona (NJ: 232), na
nékolika mistech romanu cituje z dila basnika Rob&tawninga®, nagiklad na zaatku
druhého dilu,Jaky pro nas vSechny stien svt! ... A veSkeré lidstvo mnoZiigvod, jak
prirody vSemozné kaze narad“ (NJ: 89). Najdeme zde citaceldijicich autofi, viz.
,O priSerné svatozé svatych, mrtvé Gdy popravenych #i6h(NJ: 156). Tato ukazRaje
dilem basnika Swinburneho.

Velmi ¢asto se v textu vyskytujifipovnani¢i narazky na Bibli. Napklad kdyZz Juda,
jest jako maly chlapegrirovnava vzdaleny Christminster k nebeskému Jeémzal(NJ: 28),
Judiv syn c&ni v Christminsteru k soudnému dni (NJ: 327), Stipnava Judu k postavam
z Bible - k Josefovi (syn Jakow) ¢i Stepanovr® (NJ: 210). V textu se ale objevuiji i celé
citace z Bible, nap z Pisi# Salamounovy (NJ: 158) nebo z knihy Jobovy (NJ:, LP&).

Krom¢ prirovnani z Bible roman nese Zm& mnoZstvi srovnavani s postavaetké
afimské mytologie, Jeho oblicej je jako tragicka maska Melpomén@J: 284), prohlasi
Sue i pohledu na Judova syna, jinde zage naSi rodire Ipi tragicky osud jako na dam
Atriove® (NJ: 287). Na jiném mistvyprawse, ktery zde vystupuje jako objektivni kroniRa
lidskych ¢inu, prirovnava Sue a Judu k mrtvym &fajicim do podséti slovy ,kra celi micky
jako acherontské stiny, bez hlesu a bez posu(ita: 361). Po smrti svychéti Juda vykne
myslenku:,vSe dosgje ke svému/edurienému konci“(NJ: 341), odkazuje se rfackéeho
dramatika Aischyla. Odkaz flecké mytologii nebdeckym autoim zdiraziuje tragénost,

poukazuje na neodvratnost osudu.

> Napt. vzkazy, jez si fedavali Phillotson a Sue ve $koteJ( 228-229, vzkaz olSeného chlapce\(: 339.

°% Robert Browning (1812-1889), basnik viktorianskétmmlobi. Citovany Uryvek je z bask) krbu ze sbirky
Muzi a Zeny roku 1855.

" Algernon Charles Swinburne (1837 — 1909). Uk&zbkehazi z dila Chvalozp na Proserpin (1866).

%8 Jsi mistr sni Josef, drahy Judo. A tragicky Don Quijote. &dly jsi svaty $pan, ktery, kdyZ ho kamenovali,
vidél, jak se nebesa otviraji'{(NJ: 210

% Neni povinnosti kronikée nélad acini vyjadovat svij osobni nazor na hluboky rozpor, émz jsme pré&
psali“ (NJ: 299. Prelozeno z originalyThe purpose of a chronicler of moods and deeds... “
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7.6 Jazykové prostedky

Vypraw¢ i vétSina postavNeblahého Judyuziva spisovného jazyka. Zadlem
posileni autenticity pro&di venkovskych oligjnych lidi ¢i nevzdlanych vrstev Hardy
nechava &které postavy promlouvat mistnim nespisovnym dialek Tento rozdil v mliuy
je vSak mnohem vice znatelny v originalni anglicle#zi, véeském pekladu neni natolik
evidentni. Nespisownse mluvi pedevSim v hospodském priegti, 0 to vyrazgsi je pak
nag. kontrast s Judovym pronasenim nicejského Vyzmagiv latinském jazyce (NJ: 128).
O to paradox#si je, ze zaznivajici latbhnerozumi ani dvaiftomni studenti.

Popisné pasaze v knize nejsoiilig dlouhé, nezpomaluji & jen jej dokresluji
a dopfiuji sled gimych iesi. V textu je vyuZivano i poldfmé™ iegi. Nejcastji se v knize
objevuje realisticky popis mist (Marygreen a ok@hristminster, Shaston aj.), ale i ¥nit
a vrejSi charakteristika postav, popis jejich péatavah.

Ackoli je roman pikladem realistického vypréwi, text obsahuje velké mnozZstvi
tropa a figur. Pro ilustraci uvedemekolik piikladia takového kétnatého jazyka. V dile se
hojr¢ uziva metafory a metonymie, rfapvSechny ty zvuky a lesky se vrhly na wiau
buiku, které seika vlastni Zivot*(NJ: 26),,2ivot mesta je knihou lidskosti nesrovnatéln
vroucrejsi, pestejsi, vcnejSi nez zivot v kiZském rouchu“(NJ: 125),,vSe, co je véchto
knihach nezdravé...NJ: 153), slovem nezdravé je zde myslencrifeplné pro spoknost,
nemoralni. Sue ndiklad vyswtluje svij pohled na Judou @pované nisto slovy:,véda je
v Christminsteru mladé vino ve starych lahvi¢NJ: 156).

Je moZné nalézt zde mnoZstvi epitétarag. ,peklo pochopené prohnf* i ,smutny

« 62 « 63

vitr* ° (NJ: 131),,mesto zklamanych nad” °>® (NJ: 183), personifikaci, nap,skulinou
uréenou vie do srdce Istiw pronikla s¥tska a nezakonna vagé* (NJ: 199)¢i ,manzelstvi

té jeS¥ nevsalo do svého ohromného jicr(iNJ: 193). Objevuji se zde i onomatopoicka slova
nag. Arabellina reakce na p&ované pivo:,fuj* (NJ: 53), nebo:;Skyt* (NJ: 377) pro
dokresleni podnapilého stavtiada girovnani a naturalistickéhoskni kv étiny v nevstinych

rukou jsou piSerné, jako #nce, kterymi se za starych dob pokryvalytosané jalovice“(NJ:

% priklady pologiméfei, pieklady kvalitativié odpovidaji originalu,Pro ¢ je mé zahaet? Stale vice &l, ze
vrany jsou jeho miléfitelkyre* (NJ: 22);, Kdyby jen mohl udlat néco s tim, Ze dospiva. Nechce byt muzem®*
(NJ: 26);, ,Na c¢i fotografii se to divala?* ptal se. Kdysi ji dal®i — ale ¥dél, Ze ma i jiné. A fece to snad byla
opravdu jeho fotografie?{NJ: 21J.

¢ the hell of conscious failure{(JO: 91).

62 a mournful wind* (JO: 91).

83 this place of vanished dreamgJ0O: 132)

64 an earthly and illegitimate passion had cunningiptained entrance into his heart through the opgnin
afforded for religion“(JO:145).
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291),,s pohledem na bily snih, zbroceny krvi tvora gréak Zivouciho jako on sam..(NJ:
71). V uvodu romanu se Judd&igomdohiuje k Zivotu ptak, které ngl za Ukol odhéé:
.pripadalo mu, Ze jako on i oni Ziji naes¥, ktery je nechce’(NJ: 22). Jak jiz bylaeceno,
hojna jsou i pirovnani s mytologickyméi biblickymi postavami a iib¢hy.

Text obohacuje tak&da kontrast, nag. skut&nost, Ze Juda byl nezkuSeny mladik,
zatimco Arabella zkuSena vychytrald Zena, kdyz ws#a Jorochazi mistem, kde se poprvé
polibili, ,pohlédl na zem a povzdech(NJ: 55), ona vSak totéz misfoevSimay¥ minula“
(NJ: 56); kontrast Ize spatvat nap. i v charakterech hrdinek romanu: Sue a Arabgdigna
citlivd, vnimava a vzélana, druhd pudova az vulgérni, necitliva, vychgtraruta; nebo kdyz
si Juda uvdomi rozdilné podoby Christminsteryco v noci vypadalo dokonale a idedln
bylo za dne vicéi mére nedokonale realné{NJ: 91). Jak jiz bylo zmémo, kontrast je vyuZzit
I v situaci, kdy Judaiednasi latinsky nevthnym: ,ve vykiicené hospod jsemrikal svaté
veci® (NJ: 129) a studenti mu nerozumi. Je zde i rozpezi rozumem a citem, Juda neni
schopen se oprostit od Symerece v #@m lidska slabostfevazovala nad silou duchovn{NJ:
211), Sue po smrtigti neni schopna byt dovékem, kterého miluje, a oddava se muzi,
k némuz citi fyzicky odpor; v den svatby afirovnavana K lilii je,ubita, znavena Zivotem,
kajicnd" (NJ: 370); daleieba fakt, Ze Juda umira v den, kdy cekésta slavi. Tolik tedy
k piikladam, které ndly alespdi ¢ast&né poukazat na to, jak bohaty je text co se tyka fibuz

ozvlastujicich jazykovych progedki, které jsou ovsem typické&guevsim pro poezii.

7.7 Role determinace v dile

Stejre jako u gredchoziho analyzovaného dila, v této kapitole pbeikee na &které
z faktori, jez determinuji jednani a osudy hlavnich protégora podlozime je konkrétnimi
ukazkami. Dolozeny budoufiglady faktofi determinujicich déii rozhodnuti¢i jednani
postav, i takové které obetpredukuji celou jejich Zivotni cestu.

7.7.1 Vliv psychofyzickych faktotii a genderové identity

Z fyzickych fakton ovliviwyji jednani lidi nejgetelrgji charakterové viastnosti a pudy.
Sexualni pud v dile hraje podstatnou roli, uz semrd Arabelly a Judy je velmi symbolicke,
kdyZz po rm Arabella hodi kus masa, konkrétredy , cast bagouna, kterou si na venkov
mastili boty, protoZe k é&ému jinému se nehodilaNJ: 45), Judovi pak tvrdi, Ze maso hodily
divky, protoze,jsou nestydaté“(NJ: 47). Arabellu v jejim jednani vedl temperameaie
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piedevsim sexualni pud, jak vypggvuvadi, jedngnikoli s vaznym umyslem navazat delSi
znamost, ale v pracholsjné poslusnosti zakona‘ifazlivosti“ (NJ: 46). ProtoZze je Juda
plachy, Arabella domluvi, aby jeji ra@i nebyli jeden we&er v don¢, a Judu svede. Protoze
vSak Juda stale sni o Christminsteru a Arabellacge Ze Zistane sama, vyuZije tedy Istiv
toho, Ze je Judé&estnyc¢lovek, a donuti ho se s ni oZenit. Pod vlivem své nektované
touhy tak sobecky rozhodne o rnestt svém i jeho. TéZe sexualni pudy ji vedou irkupaby
vytvérela dilky na tv&ich a nosila urly pletenec vlas.

Kdyz Arabella po svathscli Judovi, Ze neni¢hotna, Ze se mylila, Juda sidagdomi,

Ze doplatil na to, Ze gédil pudow, ,a to vSe jenom proto, Ze byl #fekaré zaskden novym

a pomijivym pudem, ktery svou povahou nema nie&péeho s néesti a ktery Ize povazovat
nanejvys za slabost(NJ: 68). A protoZe s#dil pudow, je sveden z cesty za akademickym
titulem a je ne&stre Zenaty,,Chvilkova slabost*(NJ: 73) ginasi dalekosahléidledky.

V Christminsteru, poté co Juda pozoruje a poznawua, ocfuje, ze je zmitan
pudovym jednanim,dal takovy prichod zivégiSné vasni k zeha pripustil, aby vedla k tak
straslivym nasledkn” (NJ: 99). Juda si pthuvédomuje, Zejeho zdjem o ni je nepochybn
sexualniho razu‘(NJ: 105). Uz ne Arabella, ale nyni vaSkterou citi ke své sdshice Sue,
jej odtrhava od cile, protoZzeskulinou uréenou vie do srdce Isti& pronikla svtska
a nezakonna vasge (NJ: 199).

Pudy hraji roli i v di¢gich scénach, nap,vedeni jakymsi bezmysSlenkovitym instinktem
se ot uchopili za ruce“(NJ: 206). Jakgzmitana Zena, zcela osa@ha, plna pochybnych
vasni“ (NJ: 210) o sobmluvi Sue s Judoufigeho navatvé v Shastonu.

Juda si uvdomuje, Ze je ovladan pudy, jez povaZuje za slahggtrawé doklada:
.Mohl se postit a modlit po celou dobu, #&gee v @m lidska slabostf@vazovala nad silou
duchovni“(NJ: 211). KdyZ se poz{ objevi Arabella u Judy v Aldbrickhamu, Sue se gji
piitomnosti ohroZzena a to jtim¢je, aby konéné souhlasila se svatbou. Sue se pro svatbu
rozhodne pod tihou okolnosti, v Arabelle totiz #mat rivalku, kterd by mohla byt snadno
dosazitelnym sexudalnim objektem pro Judu, a svoleké svath si irozere chrani své
,uzemi“. V posledni kapitole Sue konstatujévoje Spatnost byla jen vijgozené touze muze
mit Zenu. Ve mntakova touha nebyla, dokudemarlivost nevydrazdila vypudit Arabellu®
(NJ: 354). Darwinova teorie je tu prezentovanaaxprTim, Ze se objevi Arabella v Judov
blizkosti, vyvstanou nové podminky a Sue, chcédidszet svou pozici — tedy u Judova boku,
musi se jim fizpusobit a nabidnout Judovi to, co mu tak dlouho adair

Poté, co ovdaila Arabella potka na Hospoig&e vysta¥ Judu se Sue, se ji zmocni

Zarlivost a zavist; jeji sexudlni touha po svémnprv manzelovi vede jejéiny tak, aby
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Stastnou dvoijici rozélila a ziskala Judu 2p, proto napiklad Phillotsonovi zmini;v té doke,
kdy jste ziskal svobodu, byla Gglmevinna v tom, zgste svobodu dostal(NJ: 320).

Arabella ke svému cili vyuziva i Judovych vlastmosteré ho determinuji podlehnout.
V prvni fack je to jeho slabost, tu se Juda snazi zahnat adkwhoktery mu Arabella
podstrkuje, coz vede k tomu, Ze ho Arabella svepdiknZ je Judaestny muz, znovu se s ni
Zeni. Juda svoli ke svathelikoz jeho organismus je pod vlivem alkoholo,hto gedukuje
ke zbrklému jednani, ke kterému takéspiva fakt, Ze jeho smysl pro ctnost je hluboko
zakaereny a i v opilém stavu chceigtat ¢estnym muzem,To bych se spis oZenil sk.....
babylonskou, nez abychdlal neco ne'estnéht (NJ: 383).

O povahové slabosti mluvi vypré&yvjiz v prvni kapitole, kde popisuje jaky&nJuda
soucit s ptaky, které &hzahart, Zze ho boli prosithavani a éezavani strorin ,Juda pati
k onomu druhu lidi, ki¢ jsou zrozeni k velkému utrpen(NJ: 24), kdyz potkzava vefe,
Arabella komentuje jeho naturu slovyNebud’ takovy hlupak wkkosrdcaty!* (NJ: 69),
v patém dile pak:Juda, ten nekota k pohledani“(NJ: 274). Naopak mezi Arabelliny
vlastnosti pai zivocisSnost, pudovost, vypr& vyswtluje Ze ,Arabelle jako nesmira
vasniveé zehdosud stal za t@Juda) aby ho znovu dobyvalgNJ: 379).

Tento popis odpovida Darwinéveorii, budeme-li pojimat zména fakta tak, Ze Juda
zobrazuje slabSiho jedince a Arabella 8iho jedince svého druhu, pak si &knihy
muzeme vylozit tak, Ze Juda prohravaijsvoj o preziti. Arabella je velmi adaptabilni, dokaze
se fizpusobit novym podminkam, konkrétrsi pripomeime, Ze si nagklad za Judu jest
pied jeho smrti najde nahradu v podatioktora Vilberta. Své jednani Arabella chladn
komentuje slovy;Slabé Zenské se musejigravit na zlécasy. A kdyz tendpchudak nahge
zajde — bude to asi brzy —, musim méjaka zadni vratka. T8 uz nemohu jebirat
a vybirat..." (NJ: 402).

Uvedme dale piklady dédicnych vlastnosti, kterélovék svou vili nemize ovlivnit,

a tak pgedstavuji faktory geduckujici ¢loveka k Zivotnimu Usfchu ¢i neldsgchu. Zistaime

u Judovy povahové ,slabosti“, stejné znaky Bgame u Starouska, Judova syna. V prvnim
dile vypra¥¢ zaznamenava, Ze Juda, jedenactilety chlapec, vabjko staryclovek (NJ:
34). Judiv syn je v patém dile prezentovan nasledoyByl jako st&'i, které si nasadilo
masku mladi...‘(NJ: 280), jinde se piSe, Zaylo videt, Ze chlapec ma o zivojiné p-edstavy
nez zdejSi hoSi(NJ: 282). Bohuzel byl chytry a aZifs premyslivy po otci. Juda vétstvi
Jitoval dal, Ze je vibec na s#te® (NJ: 38) a stejn tak si te’ jeho syn, Starousek,
uvédomoval, Ze se nefhnarodit a Ze jenidélava potize,Nezli zit, to by bylo lepSi nebyt na

swte, ze?" (NJ: 335) tazal se. To jej dovedlo k sebevéaZdbssil sebe i své dva nevlastni
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sourozence. Pokusime-li se vyloZit si udalosti glDarwina, museli bychom konstatovat, Ze
chlapcova geneticka vybava jej fiegucovala k feziti v podminkach, do nichz byl zplozen.

Tato genetickd vybava, jeZquukuje své nositele k zahéika nesisti, je spoléna
samozejmk i Judovi a Sue, jelikoz jsouipuzni. Juda na jednom nidtonstatuje;,Vim uz,
Ze jsem byl hloupy a Ze mam poSetilost v k(WJ: 132). | jejich rodie a gedkové byli
ne§astni. Jak vypravi vdova Edlinova (NJ: 286), jedgajich predki byl dokonce o&sen.
Sue a Juda se rozhodli nezit jako manzelé, obaaaks obavaji, protoze jim v tom brani
.Nruiza z vlastni nedokonalosti, (...) protoZe jsou jei wstatni lidé“(NJ: 290). Oba jsou
presilis citlivi. A citlivost a pemyslivost jsou vlastnosti nevhodné pro Zivot vétan
spol&enském progedi. Jiz ze své vlastni podstaty tedy nemohou &gSai a §astni. Chybi
jim predpoklady,, Typ smyslo¥ zalozenych lidi (...) na tom byl mnohem lé(€J: 135).

Uvedme jest priklad toho, jak osudy lidi ovliwije genderova identita. V débkdy
se odehravaifbéh protagonist, Zena ve spotmosti nendla rovnocenné postaveni s muzi,
ilustrujme si to na Pkladu rozvodu. Rosemarie Morgan &duje zaleZitosti tykajici se
rozvodoveho prava ve viktorianské @ofRoku 1857 vySel Zakon o rozvodu a manzelskych
sporecf®. Morgan (1988: 134) #daziuje, Ze timto zakonem z roku 1857 se vdak pozice
chudych a pozice Zen nijak nezlepsila. &hitse rozvést muz, # na to plné pravo, byla-li
mu Zena ne¥na. Z pozice zeny byl rozvod sloj#ti zalezitosti, musela totiz prokazat
manzelovu nesru v odloweni trvajicim déle nez dva roky, ggpadt bigamii, incest,
znasilreni nebo sodomii. Jelikoz Sue nema takovéto podkldalyicky ji ani nenapadne
moznost rozvodu. Dledinych zakof totiz nema ve své pozici pravo o rozvod zazadat. N
druhou stranu Phillotson ma adekvatni podkladynkutoaby se nechal rozvéstedpoklada
Suinu ne¥ru, kterou Sue nevyvraci. Dvoji standardiispupu k rozvodu je naprostdegmy.
Morgan (1988: 135) dodava, Zékaliv se oba nakonec dohodnou na odkni, Sue nema
Zadné legalni pravo, zatimco Phillotson jize Zalovat naijklad i z civodu, Ze odmitla jeho
Z&dost nstat. Phillotson se tedy se Sue rozvadi na zak&iho odmitnuti spolsého souziti
doplreného o obvitni ze spachani néwy.

Na slozitou pozici Zeny je poukazano hap poslednim dile, kdy se Sue bezvyskedn
snazi sehnat podnajem. ProtoZze mikofik déti a navic je dhotnd, je vSude odmitangdNa

takovou Zenu s diem, hledajici za Sera‘istesi, se kazda bytné divala UkoseNI: 334).

% Predtim, neZ byl v roce 1857 vydan Zakon o rozvoduamZelskych sporech, rozvodu mohlo byt dosazeno
jeding obtiznym procesem,fipnémz bylo nutné, aby manzel Zaloval jiného muze zmloistvi (Zena byla
kompromitovana a vejr¢ ponizena), byla zde i moznost cirkevniho rozvddary neumo#oval ogtovny
vstup do manzelského svazku.

CRAIK, Elizabeth M. (ed.)Women and the Law in Victorian Englarfdnline]. 2008 [cit. 2009-06-14].
Dostupny z WWW: <http://www.st-andrews.ac.uk/~wwe/gersonal/pvm/Women.htmil>.
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7.7.2 Sociokulturni determinace a jeji vliv

Jak jiz bylo vys¥tleno v teoretickécasti, jedince utvd, ovliviiuje a cast&né
i determinuje prosedi, v ®mz vynista a Zije. Podivejme se, jaky vliv na aktéry diiaji
socializ&ni procesy, jimiz prochazeji.

V dile nemame moZnost sledovat vliv Judovych dgdprotoze nas s Judou vypégv
seznamuje az v jeho 11 letech a v pozici sirotkadrd®pektivis se ale dozvidame, ze Juda Zil
pouze s otcem, pouZzijeme-li sociologicky termirk peknime, Ze vyidistal v neuplné rodih
Je mozné, Ze z tohoto faktuige pramenit jeho citlivost, uzganost a fimykani se ke stu
knih. Zdzemi neuplné rodiny bylo pretim, v @mZ vynistala i Sue. Snad i proto maji tito
dva k sob tak blizko.

Autoritou se tak pro Judu stava jehstel, ktery mu pi odjezdu kaze, aby byl hodny,
netrapil zvfata acetl vSe, co mu ijde pod ruku (NJ: 19). Pod vliventitele Juda spatje
ideal ve vzdlani a touzi se dostat do Christminsteru st@ko jeho vzor.

Vliv autorit na vychovu ovdem nemusi byt zasadoinozvoj jedince, nastupuji-li jiné
determinujici faktory. Akoli otec vedl Sue k tomyaby nenavidla matiny pribuzné”(NJ:
117), nela k Judovi geneticky i duSevrblizko a milovala ho. Zde se ukazuje, Z&qua je
silngjSi nez vliv spolénosti. Tragénost je zde produktem toho, jak girpzené a spotamosti
umele vytvarené zakony odporuji. Sue rfédgad konstatuje,Mam v povaze cosi, Kli cemu
o mre lidé rikaji, Ze jsem zvlastni, a piatato stranka me povahy zcela uwta mij zivot.”
(NJ: 153). Spolénost na jakékoli odliSnosti od normy reaguje vepodrazdéné a Sue si
dohe uwdomuje, Ze na nigsobi tlak jejiho spolenského okoli, a Zije £sdomim toho, Ze
je ,jiné"“.

Vratme se té& k Judovi, i gesto, Ze si je &dom svych dispozicfika nagiklad
.,dovedu dit. Vytrvalosti mam chvalabohu vic nez dost, agdlavni...” (NJ: 45), jeho
spole&enské postaveni mu neunioje tyto dispozice pkrozvinout. Socialé je preduken
zastat vroli &lnika. Ot je tu propast mezi moznostmi osobnostnimi a spolgkymi.
Viktoridnska spolénost neumaokovala posunout se vySe v rdmci socialnith. tluda rozesila
dopisy s prosbou o radétpakademickym hodnostém. Odpowd’ prijde jen jedna a profesor
v ni radi, Ze &stane-li Juda ve svém spodmském prosedi, bude mit v Zivét podstats
vétSi nadji na Usgch (NJ: 124). Patricia Ingham (2003: 127) uvadi,tibeto dopisem
profesor prezentuje tehdejSi nazor, ktery panovakkierych vrstev, a to, Zefigtup na
univerzitu by @lnikim nentl byt povolen. Dale dodava, Ze stipendium bylo vatkesatych
letech 19. stoleti wibvano @&tem bohatych misto aby bylo vyhrazeno pouze pradéhu

zdjemce. Nedostatek pana fFislusnost k nizsi spatenskeé itidé rozhodnou o Jud@vosudu.
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Juda ,procitl a pochopil hranice svych moznosti{NJ: 122), ale jeho sen a dUcta
k Christminsteru nemizi. Stejného snu o ziskandekdckého titulu se uzied lety vzdal
ucitel Phillotson, z pozice vesnickéhoitgle, i pres své znalosti, nikdy nepovysil.

Pro kamenické&emeslo se Juda v obdobi dospivani rozhoduje nadakékolika
podreta. Zaprvé pdtebuje rjaky piijem a voli tedy zagstnani, na zakladpoteb lidi,
uvédomuije si, Ze stavby jsou pro zivot podstatnékat#ita s tim, Ze by ho prace kamenika
mela uzivit. Zadruhé, Juda vi, Ze jehfiuzny je kovotepec a rozhodne se jit v jeho&iélp.
Zatreti, chce se pro Zatek zabyvat alespig,stavbami, v nichz sidli &ené duse“(NJ: 42),
protoze mu je jasné, Ze studium samotné budecatho nedosazitelné. Juda vSak
.nezapominal, Ze si osvojuje totemeslo jen proto, aby se @ mohl ogit, az se bude
pripravovat ke vznesej$im ukolim, ke kterym se bude hodit lep@lJ: 43).

UkaZzme si t¢ na rekolika ukazkach, jak je Zzivot protagonistovliviiovan
spol&enskou konvenci. Poté co si Sue v Christminsterurbemyslu koupi sochy Apollona
a VenusSe, wdomi si, Ze se nehodi, aby je takto nesla Wdoypripadaly ji tak velké
a obnazené‘(NJ: 101), zabali je tedy do travy a pani domeirgl Fontoverove, sdi, Ze si
koupila sochy svatych — svatého Petra a svatoti Magdalénu. Nema moznost se z nich
tesit, jelikoz vi, Ze takové sochy by bytna v donmeripustila. Pozédji se dozvidame, Ze pani
domu sosky schvadnrozbije. Jsme i sidky toho, Ze Sue schovava krabici s kniharoinjz
sle’na Fontoverova nedta potuchy“ (NJ: 103). Konvence brani Sue diew délat veci,
kterda ma rada. Tim, Ze je Sue majitelkou takovyohici, se proti uznavané spoénske
normg stavi, a musi se tedy odélsovat.

Jinym pestupkem proti konvenci je neplanogaprodlouzeny vylet Judy a Sue
v obdobi, kdy Sue studuje naitelském Ustavu v Melchesteru. Poté, co se Sue, yeas ni
zachazeno velmi hrgba nakonec je vylaiena. Akoli se Ehem vyletu nic nepgestného
neudalo, spolmost takové vztahy odsuzuje a zastava nazor, &e loptgni n€li co nejdive
vzit, aby Sue,nepriSla o po¥st” (NJ: 163). Z pohledu obou protagofiiskteri se néim
neproltesili, tedy kron¢ prestoupeni konvenci, je toto tvrzeni absurdni. Spgwené
konstatuje, Ze nazory tehdejSi sgolesti,na vztah muze a Zeny jsou omezené, jak dokazuje
i to, ze nd vylowili ze Skoly” (NJ: 173). Aby se nevystavovala gsttsi spoléenskeé kritice,
rozhodne se provdat co n#&Epke za pana Phillotsona, jejich svatba totiz bude
.nejpresvdcivejsim dikazem, jak nepodlozené je po@sd Skolskych autorit(NJ: 175).

K jejimu rozhodnuti pspeje ovSem i skutnost, Zze se dozvida, Ze je Juda Zenaty.
Po svath Sue Judovi zakaze, aby ji nawgval (NJ: 196), ovSem poté se za toto

rozhodnuti omluvi slovy, Zgsama sebou pohrda, Zze se chovala tak kotiwen (NJ: 200).
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Nasled® Judovi @i navseve scili, Ze by n&l odejit, jelikoz manzel bohuZel neni doma,
avSak ihned kontruje;Uv edomuiji si, Ze jsem toekla z pouhé konvence. &mre receno,
nemyslim, Ze bydrio mrzelo. Bohuzel, nezalezi mi na tom, jestietnebo neni.“(NJ: 209)

Z tohoto gikladu je patrné, Ze konvence ovladaji jednani, l&dito bez ohledu na to, zda
s nimi souhlasi nebo ne.

DalSim gikladem, jak fisobeni spokeenskych zékoin a norem ovliviuje Zivoty, je
manzelstvi. Jak Suéka, je to jenom,Spinava smlouva, ktera ma za podklad hmotné
zvyklosti, jako je hospodeni, tituly, dad a to, Ze dti dedi pozemky a penize,ckmuz je
nutno znat jejich otce(NJ: 214). OvSem takovahle smlouva ma moc svgxaistu osob po
zbytek zivota do n&@&stného vztahu. Sue souglie by cloveku néla byt dana moznost vzit
zpet to, co tak nerozvazrprovedl. A dovoluji si prohlasit, Ze se to stap@dsst Zen; jenze
ony se podrobi a ja kolem sebe kopu(NJ: 219).

Konvertnim mysSlenim spotaosti utrpi i Phillotson, zgi si powst tim, Ze dovoli
zkrouSené Sue, aby odeSla. Takovéto jednani v riskéhe vztahu se f@i moralnim
zvyklostem, pedstavuje skandal, a takikali Phillotson jednal lidsky a dle svého nejlepsih
swdomi, ,podle bézného nazoru“(NJ: 251) jeho jednani nelze ospravedinitedoupeni
konveréniho jednani ho stoji misto ve Skole, ztraci Uptstaveni.

Vlivem pokrytecké mstacké spolénosti zaziva Juda se Siadu EZkosti, snaseji
pomluvy a musi opustit domov. Lidé poukazuji natfae spolu dvojice Zije, aniz by byli
oddani, Judaifchazi o zakazky a lidé se chovaji r@plsky. Spoléensky tlak isobi velmi
silné, nedostatek prace je nuti odejit a&deat, coZ ovliviuje jejich kvalitu Zivota. Obdobi
konce devatenactého stoleti, dm¥ se Juda se Sue rozhodnou spolu Zit jako drubz&al,
neni na takovyto vztah j&Stpripraveno. Dvojice je odsuzovana, nikde pro ni nejso
podminky pro spokojeny Zivot, a tim jéepdukena k tomu, aby nebyl@astna.

Phillotson si pocase u¥domi, Ze,je treba jednat podle ustalenych a Algenych
nazot: této civilizace, chce-liclovek primérne dobe a paestre Zit; a milosrdenstvi,
neuznavané obeénje nutno ponechat jeho osudyNJ: 360). Proto si ap bere Sue za
pravoplatnou manzelku, tentokrat iep to, Ze si je &om toho, Ze s nim nebudéastna.
Obecné potdomi povaZzuje afiovné manzelstvi za spravny krok. Sgolest je timto
krokem, ktery odporuje @i a girozenosti, umiena, a oddani ziskaji znovu dobré
spol&enské postaveni. Sue se oddava Phillotsopd®ito moje povinnost,(NJ: 399) tvrdi.

Kdyz se podruhé Zeni Juda s Arabellou, fdghem svatby oceni jejich rozhodnuti
slovy ,myslim, Ze vaSe dkdejSi chyby, kterych jste se dopustila jako mdazal on jako

manzel, by vam & spole’nost n#la odpustit* (NJ: 384). V tomto ohledu je spdleost
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beznadjn¢ pokryteckd, nuti jeinit rozhodnuti, kterd odporuji jejichfippzenym touham,
a tak je determinuje k nespokojenosti v manzelstvi.

Pokrytecky je svym zjsobem i slif°, ktery si davaji manZelé. Ingham (2003: 149)
zduraziuje, Ze slib je nedodrzitelny, jedinec totizize slibit, Ze bude &go cinit, ovSem
nemize slibit, co bude v budoucnu citit. Vypéavromanu shodh dodava: ,Stejné
pozoruhodna jako slib sam byla skiitest, Ze tato jejich jfisaha Zejn¢ wibec nikoho
nepekvapovala“ (NJ: 63). Takovyto slib, ktery z pravniho hlediskalané dob nebylo
mozné bezilvodre zruSit, gfreduoval manzele k tomu, aby Zili v siti pokryteckychtahi
zalozenych jen na tom, co si spoiiest Zada, na konvenci.

Jako ukéazkovy iiklad klasického pokryteckého chovani popisovanBydavedeme
nagiklad Arabellin vztah k synovi. Svého syna Arabeajaustila, jeho vychovuipnechala
svym rodtim a pozdji Judovi. Po Starousk&vsmrti vSak,mluvila o ,svém‘ chlapci,
a prestoze ké#mu za jeho Zivota neprojevila ani zdibec laskyhpaala po @m tel’ okazaly
smutek“(NJ: 349).

VSemu vladnouci konvence jedince svazuji. Socddmivinismus by toto snad shrnul
slovy, Ze pokud chce jedinec ve spolesti udrzet dobré postaveni, musi se sfgolskym

normam pizpasobit, i gesto, Ze jej mnohdy vedou k tomu, aby jednal edi firozenosti.

7.7.3 Vliv Zivotniho prost¥edi

Lidsky Zivot v mnohém ovlikuje misto, kde se osoba narodi atgyd. Kugikladu
Juda, #&koli touzi po Zivo¥ ve mestt, svym mivodem pati do prostedi venkova. Prateta
Judovi vys¥tluje: ,S lidmi z Christminsteru jsme nikdy nélimnic spole’hého a oni s nami
taky ne.” (NJ: 25) Z jejiho konstatovani jgeggmé, Ze mezi s¥em venkova a s¥em nesta
existuje jakasi propast, ktera by se glnpiekratovat. OdliSnost mezi venkovem astem
je jasr¢ dand, jakoby se jednalo o dviEmé s¥ty. | presto, Zze se Juda p@jiddostane do
Christminsteru, studiim istava stale stefnvzdalen, a to nejen socialni, ale i fyzickou
piekazkou.,Pouha zel’ ho od@lovala od owch jeho gastnych mladych saéasniki, s nimiz
mel spole’ny dusevni Zivot;... Pouhadze ale jaka z&!" (NJ: 93)

PrestoZe se Juda ¢htvzdélavat, v prostedi venkova, kde vystal, nebylo mozné
sehnat knihy, které c#lf a navic na & nentl penize. Prvni knihy ziskal az poté, co #jn

poslal &iteli Phillotsonovi vzkaz v jeho pianinu.

8 Tvas vtva tomuto kdzi dvojice tedy fisahala, Ze v kaZehou chvili svého Zivota aZ do nejdel3i smrti
budou oba jistojist vérit, citit a p/at si totézemu ili, co citili a co si giéli v minulych @kolika tydnech.”
(NJ: 63)
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Kdyz se Juda se Sue vydaji na vyletiatavaji na noc u pasgy/ a jeho matky, oba
jsou spokojeni, venkov jeifwétivy a klidny. Sue oznamuje, Ze se ji tam libi,tpfe ,sem
Zzadné zakony nedosahnou — jen zakon gravitaceemia@NJ: 145). KdyZ ji Juda odporuje
a tvrdi, Ze je Sue po vSech stankéldvekem civilizace, Sue se ohradi a vyduje, Ze tomu
tak neni &ika ,horoucné touzim zit zase svobadijako kdyz jsem byla mal{NJ: 145).

Mésta, kde Juda se Sue Ziji, jsou irefiiva, pokrytecka mista plna pomluv, a tak
stale hledaji nova mista, kde by mohli kBdait, vybiraji si ¥tSi mésta, aby si udrzeli
anonymitu. KdyZz Sue opusti manZela, Juda se rozhquo jejich spolény Zivot ve
vzdaleném Albrickhamu, protoz@ldbrickam je mnohemédtSi — mé Sedesat nebo sedmdesat
tisic obyvatel — a nikdo tam o nas nic neyiNJ: 241) Zivotni prosedi tedy voli ne na
zaklad tuzeb ¢i vztahu k mistu, ale na zakkadpoteb. Navic, je mnohem ¢&t8i
pravdEpodobnost, Ze v Aldbrickamu pro Judu bude pracko kamenik na vsi by je Juda
dolre neuzivil. Smutnym faktemigtava, Ze jelikoZ jsou obapodre lidmi venkova, Zivot ve
meste, aniz si to ugdomuiji, je néi.

Zmena zivotniho prosedi evidentt nes¥dci ani rodire Donnovych, Arabella i jeji
otec se vraci z Austrélie &pdo Wessexu. &oli ocekavaji, Ze si povedou v Australii 1épe,
Zivotni prostedi jim nepeje, proto se vrati Zbdo zndmého prosdi, kde z&naji nanovo.

Jak jiz bylo zmigno v gredchozi kapitole, spalenské prosedi nésta viktorianskeé
doby, vrmz spolu Juda a Sue Ziji jako druh s druzkou, heyztah nutd predukuje
k rozvratu. Doba nebylafipravena na takovéto volnomysleri&&i a zfisob Zivota, pro
ktery se rozhodli Juda a Sue. Sue sidomuje, Ze zrna nut@ musi fijit, prohlaSuje:, Az
se budou lidé viistich dobach divat na barbarské zvyklostiredsudky, v nichz my niastni
musime Zit, co si budou mysletNJ: 219)

Pokud by se jejich fiilbeh odehraval o stoleti déle, jejich osudy by¢jisenabyly
takovych tragickych scéhna Uvedme rekolik hypotetickych ukazek, jak by jejich Zivotni
drahu zrgnilo, kdyby byl jejich Zivot zasazen do modggiho ¢casového obdobi: rozvod by
byl mnohem jednoduSSi zalezitosti, zalezitosti smmlou a nikoli tak zahanbujici,
spole&enské okoli by nesilo, zda ti, kté spolu Ziji, jsou manZzel& ne, nendli by problém
s ubytovanim jen proto, Ze je Swbdtna, dti by nejspiSe zily, pajpac by Sue dti m¢la az
ve chvili, kdy by to sama uznala za vhodné; také pgté netiZilo provirni proti konvenci,
kterd uz by mla posunuté hranice tolerance ke vatah a nikdy by se tedy nevratila
k Pillotsonovi. Juda by byl nejspiSe pod dohledekusSenych I|ékal a nezeriel by.
Ukonceme tyto hypotézy spravnou Suinou d@mkou: ,,Za padesat, sto let budou potomci
tech dvou jednat a cititiie nez my.(NJ: 290)
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7.7.4 Role a vliv Firody

V dile Neblahy Judaptirodni prostedi nesehravaipdeterminaci jedintg az takovou
podstatnou roli jako v dilechiedeSlych.Neblahy Judge totiz, pro Hardyho tak netypicky,
zasazen zejmeéna do priesti mésta. Rirodni prostedi a zejména gasi vSakiasto fiznané
dokresluje udalosti, ma symbolicky charakter.

V den, kdy se Sue poprvé provdava za Phillotsorapispje vypra¥c ,pruhy
mracen” (NJ: 181) na obloze, kdyz se z&§ mdava podruhé v Marygreenu, ten den je cela
vesnice zahalena do husté mlhy. Kdyz Juda se Bjedpdo Christminsteru v den vygoi
slavnosti, ve chvili, kdy se v davu objevuji postavrudt cervenych talarech, se nebe
,zatahlo a zeSedlo a chvilemi zaelo* (NJ: 326) a zéne hust prSet.Judiv syn tento vyjev
ozn&i za ,soudny den“ (NJ: 327). Druhy den rano se hoch v tomtésih otcovych si
ob¢si. V den, kdy se Sue rozhodne odejit od Judy #HoBbnem, je Christminster, 2hoz
odchazi, také zahalen v mizeti Poslednim setkéni Judy se Sue prsi a fouka sfudin
Kdyz se Sue odhodla z pocitu viny a povinnosti diggi oddat Phillotsonovi, venkifouka

~ ru

aprsi“ (NJ: 399). Mlha a dé&Stedy v dile symbolicky doprovazeji Spatna rozhdtnu
a tragické udalosti.

Norman Page ndjklad symbolénost spatuje v popisu léta, pro&y Hardy pouZzil
slova ,leafy®’. Timto popisem uvadi posledni kapitolu, v niz Judsird. Page (2001: 47)
povazuje spojeni ,leafy summer” za ironicky symbkd, jelikoz je tim vyzdviZzeno, Ze Jud
Jlist” opadne dive nez ostatni. Jeho Zivot jeeducen k gedtasnému konci.

Velmi dileZitou determinantou v Zivépostav je firodnf® zakon. Kdyz se Sue v noci
schovava v kom@, jen aby nemusela byt se svym manzelem,eplarysetiuje, Ze ji to
mrzi, ale jakiika: ,Neni to tak docela moje vina'(NJ: 225), nedokaze vy&it, co ji
k takovému jednani vede, ale povazuje to za,viesmiru, vSeho na gte, protoZze vSechno je
tak strasné a kruté{NJ: 225).

.Krutost je zakon platny pro firodu i pro spolénost; a nevymanime se ¢ho, ani
kdybychom clati!“ (NJ: 320) Tuto mySlenku pronasi Phillotson jakak na to, kdyZ se od
Arabelly dozvida, Ze je jeho byvala Zerhdina. Zakon firody je nepatelsky pedevsim
vaci Zzenam, ty jsouiedukeny rodit a starat se @ti] ptiroda jim tak pipravuje utrapy. Kdyz
Sue StarouSkovi prozradila, 2ekd s Judou dalSi djt Starousek ji wital: ,Jak viibec,
maminko, nizeS byt tak Spatnd a zla, kdyz jsi stim mohlékatp az nam bude lépe,

a tatinkovi taky! — Hpravit nam jen dalSi trapeni!“(NJ: 336) Toto ,trapeni“, neboli

®7 Souslovileafy summer“bylo Martou Stikovou docestiny vhods preloZeno jakgzelené léto"
% Slovo ,nature* ve vyznamuifroda, se v originalnim textu objevuje vice nezra@k
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ocekavané d je jen nasledkem nezvratnéhtirpdniho zdkona; e byt povazovano za
trest za podlehnuti pach. Firoda obdéla ¢lovéka pudy, které jej vedou k plozeni. Plozeni
dalsiho a dalSiho utrpeni je zde prezentovano jakorer prirody. To odpovida
Schopenhauerévkoncepci s¥ta. Po smrti &i Sue lituje toho, Ze s Judagibyli takovi
hlupaci a brali prirodu za slovo!“(NJ: 341)

Zeny jsou fyziologicky pedugeny k tomu, aby jejich Zivot ovladal netprostirgdni
zakon, ktery se projevuje v plozeni a nistei. Tento zakon, jak uvadi Patricia Ingham
(2003: 125), omezuje i moznosti Zeifit ze vza&lani®. Na tuto myslenku je poukazand p
popisu divek v titelském Ustavu,... kazda tvaé nesla péer ,slabosti’, dad pohlavi, do
nehoz byly wleny a které ani sebétgi jejich touha nebo schopnosti nemohly p#oin
v pohlavi silné, protoZze zakonyigpdy jsou nezimitelné.” (NJ: 146-147) Vyprast zde
zduraziuje, Ze az v pozgBich letech si divky wdomi, jaka je stihne nespravedinost

v podol& rozeni @ti, osandlosti a zklamani.

7.7.5 Fatalita v dile

Slovo osud® se v originalnim textu objevujgiplizné dvacetkrat, weském pekladu
je pouziti je&t ¢etngjSi, na rkterych mistech totiz text doslo¥meodpovida anglické verzi
a prekladatelka uziva tohoto slova i tam, kde v orignaivodré neni. S téZz&etnosti je
v textu vyuzito i slovqg,circumstances’, které vyznamo¥ predstavuje okolnosti, za kterych
se udalosti odehravaji. Interpretujme je jako osedokolnosti,¢i okolnosti dané jakousi
vySSi moci. Nkolikrat je v textu pouZzito i slovgcoincide* ¢i ,coincidence”, tyto vyrazy
poukazuji na &gakou shodu okolnostfeknime tedy osudovou shodu okolnosti.

Uvedme si tedy fiklady, v nichz osud d¥e hrat hlavni roli, a to bez ohledu na to,
zda jsou v textu dané udalosti nazyvany osudemikoli. Kdyz teta Drusilla mluvi o Judovi,
mezi feci prohlasi:,Judo, ditt moje, ty se nikdy nezeFawleyové by se uz nikdy Zenit
neneli.“ (NJ: 21), na jiném mi&t kdyZz vypravi Judovi o Zivétjeho rodéa, konstatuje;my
Fawleyové se do manzelstvi nehodirfiéd: 75). Zda se, Ze osud vSech Fawjdgei se kdy
vrhli do manzelstvi, je tragicky. Jejich manZelsjsou edukena krozpadu. Osud se

cyklicky opakuje u vSechifslusniki rodiny, Drusilla tohle ze zkuSenosti vi, a nejsgiproto

69 ...women’s nature is ultimately determined by theltysiological characteristics. The implication hedse
that their capacity to benefit from education imited by the existence of their maternal role amstincts.”
(INGHAM 2003: 125)

0V originalnim textu se objevuje dvakrat terméloom*, dvakrat slovadestiny* , jednou,destined, Sestkrat
Jfate”, dvakrat fatal”,étyiikrat ,Providence” a jednou je pro osud pouzito spojemialignant stars”. Slovo
.circumstances” je vtextu obsazeno dvacetkrat! Slovegwincide* je vtextu tikrat, podstatné jméno
»coincidence" dvakrat.
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Zije staropanenskym Zivotem a osud nepokoustelit se osudovost udélosti ukazuje ve
scért, kdy se Juda rozchéazi s Arabellou, on sam sdomuje, Ze je aktérem opakujici se
tragédie, kdyz sjuvedomil, Ze stoji nedaleko mista, namg, jak mu bylo*eceno, doSlo
k rozchodu jeho otce a matkyNJ: 78) Nebo snadiie byt kolokh udalosti jen ndhodny?

Juda se stava jakousi loutkou osudu. Toto tvrzedppruje i fakt, Ze on sdm se Zenit
nechtl, dokonce ani netouzil po tom, seznamit seijakou divkou, a v situaci, kdy se
setkava poprvé s Arabellou, vypigwpresiuje, Ze,pokud Slo o Judu Fawleyho, rozhadln
v tom nebyl zaem" (NJ: 46). Richod Arabelly do Judova Zivota se jevi jako Zaosudu.

Stejre tak jako je Judovi iedukeno byt neSasten v manzelstvi, je mu i souzeno
nedosadhnout svého snu, tj. akademického titulu. ZKdyChristminsteru obchazi kolem
univerzitnich staveb, wdomuje si, Ze jejosud nepostavil sem, ale mezéte pracujici na
ubohém pednesti (NJ: 123), a tak se pomaJsmiril s osudem svych studi{NJ: 126).

Osudovou shodou okolnosti se Juda pfaké dol odloweni setkava s Arabellou
v jedné z christminsterskych restauraci. Musi sipuvit a Juda proto nestiha posledni vliak
do Alfredstonu, kde se ma setkat se S&eoti shodée okolnosti se nedalo nicelat” (NJ:
187), jak konstatuje vypray. | v dilcich scénach hraje osud vyraznou roli, evidemegeje
vztahu Judy se Sue. Jednoho dne sdiklag Juda rozhodne zajit do Kennetbridge, aby
navstivil skladatele, kterého obdivuje, sled udalpagicini, Ze téhoz dne propasne dopis od
Sue, kde se piSe, Ze jej budekavat v Shastonu. Judovi nakongho chiméricka vyprava
do Kennetbridge jipadala jen jako dalSi zvlastni zasah Pretelnosti“ (NJ: 200).

ZVvlastni je i zfisob, jak umiraji Judovy a Suinytd StarouSek, Jud/ syn z prvniho
manzelstvi je oksi. KolokEh osudu se opakuje, i Jinda Suin pedek byl obSen, divodem
byla gre s jeho Zenou @lb jejich mrtvého ditte. Vdova Edlinova vypravi, Ze hobesili na
Sibenici na kopci u H#dého staveni. Zena se po jeho smrti zblazni(dld: 286) Osudovou
podobnost tragickych udalosti zdeideme shledat i vtom, Ze po smrti svycéti dSue
propadne fanatickyrkes’anské e, kterd ji nki misto aby ji v jejim stavu pomahala.

Po smrti svych é&i Juda vykne mysSlenkureckého dramatika AischylgV éci jsou
takove, jaké jsou, a vSe d@pke svémujedurrenému konci“(NJ: 341). Timto vyrokem
Juda smrt svychdti priklada pisobeni neodvratného osudu a s faktem se tedyjgmnjako
s ne¢im, co se muselo stat. idcké koncepci navic smrt neni koncem Zivota, ald fa
k né¢emu novému, jelikozzivot — nejen navzdory smrti, ale préskrze ni — ustavie
a neudolateld trva, Ze vlast#i,neni smrti‘.“ (BALABAN 1993: 43).

Norman Page (2001: 140) uvadi jako jederriklgdi toho, Ze Hardy koncipoval
Judiv Zivot jako osudo¥ predukeny k utrpeni, $tu, kterou Juda vyslovuje jiz v prvnim dile
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romanu:,Christminster bude moje Alma mater a ja budu jefimlovanym synem, ktery ji
bude jen pro radost.“(NJ: 45) Tato ¥ta je jasnym odkazem na Bibli, konkré&tma
Evangelium svatého MatoudeJakiika Page, tento odkaz a dalsi jemu podobné, pojekazu
na to, Ze Judova osobast&n¢ ztvamuje utrpeni Kristovo. V fipadt takovéto interpretace je
Juda samotnym Bozim synerfedugen k tomu, aby ti a zentel v mladém w¥ku. Judovi,

ktery je v romanu takasto giznané prirovnavan k Jobovi, je souzeno utrpeni a smrt.

71 V Evangeliu svatého Matouse (3, 17) se piS®uah svaty o Kristoviika:, To je mij milovany Syn, vdmz
jsem nalezl zalibeni.€esky ekumenicky ieklad uvadi;Toto jest mij milovany Syn, kterého jsem si vyvolil.“
Rozhovor nad Bibli : Matous 17[online]. 2008 [cit. 2009-06-19]. Dostupny z WWW:
<http://www.rozhovor.cz/bible/matous/17mat>.
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8. KOMPARACE

V dilechTess z d’Urbevill i Neblahy Juddze nalézt stejna témata. V obou romanech
hraje podstatnou roli fatalita, Zivotni drahy pesjsou gedem ugeny a bojovat proti osudu
je zcela marné. Hlavni protagonisté se snazi desdhststi, Tess je vedena laskou, Juda
laskou a touhou po vtani. Tragicky osud obou romanovych hridkorci jejich smirti.

Oba romany také poukazuji na vliv sp@eskych konvenci aipdsudki; predstavuji
kritiku viktorianské moralky a spataosti. Tess z d’Urbervilt broji vice proti pedsudkm,
Neblahy Judalavre proti konvenci. Rozdilné je, Ze diless z d’Urbervilt klade mimo jiné
duraz na zminu spoléenskych podminek v débrozvijejici se pimyslové revoluce, toto
téma se \WNeblahém JudovneeSi. Neblahy Judase oproti tomu zabyva také otazkou
nedosazitelnosti vathni pro nizsi sociélni vrstvy.

Spole&énymi tématy jsou mySlenky socialniho darwinismdaip®maime myslenku
nutnosti adaptace na #Zmu, Tess se musi protloukat Bizpisobovat prosedi, &it novym
vécem, Juda se Sue jsou nucef@gstirat, Ze jsou oddaasto nénit misto pobytu, atd. Déle
snaha peZit v nelitostné spalaosti ¢i bojovat o postaveni, néfglad: Tess pro i@ziti své
rodiny odché&zi k Alekovi. Phillotsongloli citi, Ze kona proti svému vhitimu geswdéeni,
se znovu Zeni se Sue zaelem znovudobyti dobrého mista na speteskéem Zeticku.

V obou knihach je uplabvan darwinovsky princip alicnosti, Tess je, navzdory jejimu
Uucklu, na zaklad svého Slechtickéhotpodu gedstavovana jakocjsta zena®. Juda a Sue
maji podobné povahové vlastnosti, jelikoz jsdibpzni, Judv syn je ve své igmyslivosti
obrazem svého otce. Jak Tess, tak Juda umirajbgsmpd sob zanechali potomky. Zda se, Ze
jejich geneticka vybava neni dostate silna, a neni tedyipdukena k peziti v daném
spole&enském prosgedi. Ol dila maji naturalisticky charakter.

Manzelstvi a manZzelské vztahy jsou dalSittezitym tématem pro oba romany. Co do
kriti¢nosti, romanTess z d’Urbervill piredstavuje jen jakysi novy pohled na otazky viifah
zatimcoNeblahy Judgpodava jiz velmi ostrou kritiku instituce manzelstlak manzelstvi
Judy a Arabelly, tak manZzelstvi Phillotsona a $&18amo o sabtragédii. Romany poukazuji
na genderovou problematiku a na nerovné postaveni riejen v manzelstvi, ale ive
spole&nosti jako takové.

Oba romany se odehravaji v oblasti jihozapadni ignhgiro niz Hardy uziva nazvu
Wessex. Bjistém Tess z d’Urbervilt je vSak jen jizni Wessex, dnesni Dorset, zatiniistd

Neblahého Judye rozésta i za hranice jizniho Wessextess z d’Urbervili se odehravéa
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predevsim v progedi venkovaNeblahy Juda(kromé prvniho dilu) v nistském prosedi.
V obou dilech sedkterd z postav vydava i mimo Anglii, Ness z d’Urbervilt odjizdi Angel
do Brazilie, Neblahém Judovirabella a jeji rodie do Australie, v obouifpadech je cesta
za vydtlkem a zlepSenim pa¥mi nelsgsSna, vyzdvihuje se tak nerealizovatelnost sn

Srovname-li dobu, do niZ jsou romany zasazenytimigs Ze udalosti romantiess
z d’Urbervillii se odehravajiiiblizné v obdobi Sedesatych I&eblahy Judaeprezentuje 1éta
osmdesata.

Co se tg¢e kompozini vystavby dila, osudy Tess sledujeme v rozmdei,Neblahy
Judali¢i necelych dvacet let Zivota postav.&atila jsou dlena do tematickychiasti, vTess
z d’Urbervillii je pro nazev oddil pouzito netypicky termin ,faze“, iNeblahého Judy
klasicky slovo ,dil“. Tyto oddily jsou v obou knibh dale dleny do mensSicltasti. [¥j je
vyprawn chronologicky, vess z d’Urbervilt vyprawé na rekterych mistech komentujejd
u Neblahého Judge vyprawg, kroniké“, snazi byt jen objektivnim pozorovatelem.

Oba romény jsou napsany velmi srozumitelnym aibghym jazykem, obsahuji
mnoZstvi ozvlasiujicich jazykovych prosedki jako jsou nafiklad pirovnanici kontrast.
V dile Tess z d’Urbervill je wtSi mnozstvi firovnani a delSich popisnych pasazi nez
v Neblahém Judovi

OdliSna je i role firody. V Tess z d’Urbervilt priroda hraje velmi d@lezitou ulohu, je
spolutvircem @je. Udalosti a firodni prostedi spolu Uzce souvisi, postavy jsou vazany na
prostedi. Naopak v dild&Neblahy Judge pfirodni prostedi jen nutnym pozadim pracéini
odehravajicich se udalosti, &§i ¢asti se totiz odehrava v proésti nesta. V obou romanech
je vS8ak zdraziovana krutost frody, pirodnich zakot, a jejich rozpor se zakony
spole&enskymi. Takovymto jfirodnim zakonem je néifilad fakt, Ze jednani lidi je ovladano
sexualnim pudem. @bdila shodwa predstavuji hlavni protagonisty jako @i sexualnich
puda, li¢i jejich nezkuSenost a bezbrannost. Zajimavé j&,Meblahém Judoye okéti muz,
tedy Juda, kdyz je sveden zkuSenou Arabellou. 2 je v obou dilech prezentovano jako
kruty péirodni zakon, plozeniéti je vlast@ plozenim utrpeni. Tess ndéidad své di
pojmenuje Zarmutek; do Judova sysa soustedila vSechna beznaj@ a temno, které lezely
jako stin na Judav prvnim manzelstvi(NJ: 339), v obou dilech tyto ne&hé dti brzy

Zentou.
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9.ZAVER

Dila kritického realismuTess z d’Urbervilt i Neblahy Judabyla ve své daob
v prostedi viktorianské Anglie povazovana za velmi kon&iawni, a to pedevSim kuli
otewenosti, s jakou Hardy mluvi o otazkach sexualitpanzelstvi. Po zdrcujicich kritikach
Neblahého Judge Hardy rozhodne kariéru romanopisce @kon

Analyzovana dila fedstavuji vrchol Hardyho prozaické tvorby, jsou abbou
puritanské viktorianské moralky, vyzdvihuji socialnespravedinost a krutost anglické
spole&nosti vici nemajetnym vrstvam. Poukazuje se na ustrnulos#rozenost gkterych
spol&enskych konvenci. Hardy skrze romany kritizuje itnst manzelstvi a broji proti
nerovnému postaveni zen.

Hardyho romany obvykle k&n tragicky, postavy podléhaji v zapase nejen se
spole&enskymi, ale i s ffrodnimi zakony. V dileciTess z d’Urbervili a Neblahy Judge
patrné vyuZziti fatalistické koncepce a schopentaus#ého pesimismu. Nefgelsky osud
¢loveka drti a vede ho kipduenému ciliClovék je prezentovan jako bezbrann&omkési
slepé vyssSi @le, jejimz projevem je i sexualni pud. Tragist gibéha se navic zvysSuje
marnou snahou bojovat protfguucenému osudu. Sledujeme kodbbtragickych udalosti.
Bolest, utrpeni a nespravedinost jsou nedilnowésiu nevyhnutelnéh&du ¥ci a clovek
nema jinou moznost, nez se tomiéalu trp podidit, protoZze jakykoli vzdor je ifitinou
jese vetSiho utrpeni. Zda se, Ze ve¢®y v imz Zijeme, neni mozno dosahnout trvalého
Stesti.

Hardy davny nazev WessexéjDe vzdy zasazen do obdohikjSiho nez je doba, kdy je dilo
napsano, zcelaigsré vSak obdobi wit nelze. Plietzsch (2004: 25) uvadi, Z&kai nekteré
udalosti jsou v Hardyho dilech vykresleny velnes€, pro autora nebyloudezité se strikts
drzet fesnécasové udalostni linie devatenactého stoletira@ byl kladen na to, aby na
¢tend&e pisobil dojem dobové atmosféry, ktery umajge @ibliznou, nikoli presnou, dataci
popisovanych osud

Hardyho dila maji sil& intertextualni povahu, coz jeggimé z mnozstvi odkézna
nejrizngjSi myslitele a spisovatele. Velndasto také Hardy vyuziva odkaza mytologii
antického s#ta a Bibli. Analyzovana dila také nesou autobidgkaf rysy, jsoucasté&né

inspirovana autorovym Zivotem.
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10.RESUME

This bachelor thesis analyses two Thomas Hardy’'ssé&fenovels. The analyses stress
the importance of deterministic aspects. Thesermatestic aspects are especially of social,
natural and fatalistic matters.

Thomas Hardy was one of the greatest VictorianengiTess of the d’Urbervilleand
Jude the Obscurare both considered to be among the best workssditérary career. They
were published in 1890s and in both cases Hardydhé&ate sharp criticism. The novels were
regarded as controversial mainly because of dealitiysexuality themes so frankly. Sexual
relaitonships and marriage became a central condéandy criticises the institution of
marriage and the inequality of women position inrmage and society. An important aspect
which partly determines lives of characters is @aoenvironment.

Tess of the d’Urbervillesind Jude the Obscurgive the picture of rigid Victorian
morality and point out social inequality and injast Victorian society is presented as cruel
and led by conventions and prejudices. Main praiaye fight against social norms and
conventions which make them to suffer. However, ¢characters are trapped by the social,
gender and psychological limits.

The novels are also influenced by thoughts of @safarwin. Among the major
themes there are change adaptation or fight forialr— both applied to human society.
Hardy’s characters also represent heredity laws.

The works of Thomas Hardy present the ideas ofukr8thopenhauer’s philosophical
concept. Acording to it, the world is depicted ascraiel place in which people are
predetermined to suffer. Hardy's chracters are ri@=t as victims of irresistible and
inevitable forces. Their lives are full of tragiorsequences. It is mainly sexual drive, the
strongest passion known to humanity, which traps tharacters. The Natural law of
reproduction is depicted as cruel way of creatireyv rsuffering creatures. The endless
repeated cycle of suffering is obvious in Hardy®vels. Although the characters struggle
with fate, it is not possible to escape what isrded. Pain and suffering represents the reality
of life. It seems happiness can never be reachaddy$ novels carry a lot of naturalistic
features.

In the works there are a lot of references to Gia®k Roman mythology, the Bible,
the classics, philosophers, history and poetryertaktuality is essential to Thomas Hardy’s

novels.
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